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Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen kvm-tec Flexline Extenders. Sie haben einen hochwertigen Extender
gekauft. Diese Anleitung ist Bestandteil dieses Produkts und enthalt fiir Sie wichtige Hinweise zur Sicherheit,
Anwendung und Entsorgung des kvm-tec Flexline Extenders. Bitte machen Sie sich mit den Informationen vor der
Nutzung Ihres Produkts vertraut und verwenden Sie das Produkt nur wie beschrieben und nur fiir die angegebenen
Anwendungsbereiche. Bei der Ubergabe des Produkts an einen Dritten stellen Sie sicher, dass Sie auch alle
Anweisungen und sonstigen relevanten Unterlagen zur Verfiigung stellen.

Nach ordnungsgemaBer Verwendung und Wartung wird lhr kvm-tec Flexline Extender Ihnen viele Jahre Freude
bringen.

Dieses Produkt ist fiir den professionellen Gebrauch bestimmt, um USB - und Videosignale iiber groRe Distanzen zu iibertragen.
Das Produkt darf nur gemdR den in dieser Anleitung beschriebenen Anweisungen verwendet werden. Jede andere als die in
diesem Handbuch beschriebene Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaR. Anderungen im Zuge des technischen Fortschritts
bleiben vorbehalten. In dieser Bedienungsanleitung wird der kvm-tec Flexline Extender als ,Produkt” oder , Extender” bezeichnet.
Der Flexline/PC wird als Local unit/ CPU und der Flexline/Monitor als Remote unit/ CON bezeichnet.

Warnung Das Gerdt darf nur von einem autorisierten Techniker gedffnet werden. Gefahr eines elektrischen Schlages
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WARNUNG! Lesen und befolgen Sie alle Sicherheitshinweise

Befolgen Sie alle Anweisungen, denn so vermeiden Sie Unfalle, Feuer, Explosionen,
elektrische Schldge oder andere Gefahren die Sachschdden und/oder schwere oder
todliche Verletzungen zur Folge haben kdnnen.

Bitte stellen Sie sicher, dass alle Personen, die das Produkt verwenden, die folgenden
Warnhinweise und Anweisungen gelesen und befolgt haben

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Hinweise fiir die Zukunft auf und geben Sie
diese an Nachnutzer des Produkts.

Der Hersteller haftet nicht fiir Sach- oder Personenschdden, die durch unsachgemdRe
Handhabung oder Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise entstanden sind. In solchen
Fdllen ist die Garantie erloschen.

Dieses Produkt ist nicht fiir den Gebrauch durch Personen (einschlieBlich Kinder)

mit eingeschrénkter physischer, sensorischer oder intellektueller Fahigkeiten oder
mangelnder Erfahrung und/oder fehlender Kenntnisse geeignet. Wenn die genannten
Personen das Produkt verwenden, miissen sie von einer Person beaufsichtigt werden,
die fiir ihre Sicherheit verantwortlich ist.

GEFAHR! Nicht fiir den Einsatz in explosionsgefdhrdeten Bereichen.

GEFAHR! Bitte achten Sie auf die Umgebung des Produktes. Verwenden Sie keine
elektrischen Gerdte, wenn Sie sich unkonzentriert oder unwohl fiihlen, oder wenn Sie
unter Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Selbst ein Moment
der Unachtsamkeit kann dazu fihren, dass schwere Unflle und Verletzungen beim
Umgang mit elektrischen Gerdten passieren. Priifen Sie vor Gebrauch das Produkt

und die Kabel auf Beschddigungen. Bei sichtbaren Schdden, starkem Geruch oder
Uberhitzung der Bauteile ziehen Sie sofort alle Anschliisse und stoppen Sie die weitere
Anwendung des Gerdtes.

GEFAHR! Der Flexline Fiber KVM Extender ist ein Laserprodukt der Klasse 1 nach DIN 40008/EN
und VDE 0837.

Wenn das Produkt nicht in Ubereinstimmung mit dieser Anleitung installiert und
verwendet wird, kann dies Storungen des Rundfunk- oder Fernsehempfangs oder
Beeintrdchtigungen anderer elektronischer Gerdte in Wohngebieten verursachen.
Verwenden Sie nur geschirmte Kabel, um solche Strungen zu vermeiden.

Bei Nichtbeachtung erlischt die Betriebserlaubnis fiir dieses Produkt.

Es darf nur das mitgelieferte Netzteil als Stromversorgung verwendet werden.
Verwenden Sie keine anderen Adapter.

Vor dem AnschlieBen an das Stromnetz stellen Sie sicher, dass die 6rtliche Netzspannung
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mit der benétigten Spannung des Produktes iibereinstimmt.

Das Gerdt muss an eine dauerhafte und geerdete Steckdose angeschlossen werden.
Schiitzen Sie Kabel vor mechanischer Spannung, Quetschungen oder Knicken und setzen
Sie diese so ein, dass Sie verhindern, dass Menschen iiber das Kabel stolpern.
Inshesondere ist darauf zu achten, dass das Netzteil nicht beschddigt wird.

Benutzen Sie das Gerdt mit einer geeigneten, ordnungsgemadR installierten und leicht
zugdnglichen Netzspannungsbuchse. Achten Sie darauf, dass das Gerdt jederzeit vom
Netz getrennt werden kann.

Ziehen Sie den Netzstecker, wenn das Gerdt nicht in Betrieb ist oder bei Gewittern.
GEFAHR! Beriihren Sie den Adapter niemals mit nassen Handen.

Verwenden Sie das Produkt innerhalb der angegebenen Leistungsgrenzen.

Halten Sie das Produkt fern von brennbaren Materialien, wie Vorhdngen und Gardinen.
Schiitzen Sie bitte das Netzteil vor der Verwendung durch Dritte (insbesondere Kinder).
Bewahren Sie das nicht verwendete Netzteil an einem trockenen, verschlossenen Ort
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf .

Stellen Sie das Gerdt nicht in der Nahe von Heizgerdten auf.

Lassen Sie das Gerdt nicht fallen.

Ziehen Sie vor der Reinigung des Gerdts den Netzstecker

Verwenden Sie keine Reinigungstiicher oder Chemikalien, da diese die Oberfldche beschddigen kénnten.
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Type:

Stromversorgung:

Leistungsaufnahme:

Betriehstemperaturbereich:

Lagertemperaturbereich

Relative Luftfeuchtigkeit:

Luftfeuchtigkeit bei Lagerung:

Gehausematerial:

Abmessung:

Gewicht:

Lebensdauer:
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KVM Extender Lokal/ CPU Unit und Remote /CON Unit

100 - 240 V; 50/60 Hz AC
12V; 1A (externes Netzteil)

12WVDC1A redundant pro Extender
(ohne angeschlossene USB Gerdte)

0°C bis 45 °C

-25°C bis 80 °C

max. 80% (nicht kondensierend)

max. 80% (nicht kondensierend)

Aluminium eloxiert

a.97,5x40x103,5mm

ca. 593 g Set (302g Local / 291g Remote Unit)

82 820 Betriehsstunden / 10 Jahre
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Remote (CON) Extender

Nr.  NameFunktion
DVI-out

UsB

kvm-link

dc

FN R NG N

LED STATUS
rot
gelb
griin

smurtf&v

remote/con

DVI Verbindung zum Monitor
USB zu Tastatur, Maus
Anschluss fiir CAT5/6/7 Kabel
Anschluss 12V1A Netzteil

keine aktive Verbindung
kein Videosignal
alles funktioniert

Druckfehler, Irrtiimer und technische Anderungen vorbehalten

kvm-development | 11



LOCAL (CPU) Extender

oooootr oo

ooooot oogfe
ooooor oo

Llocal/cpu

00oooooo
DDDDDDDD”

DVI out
DVl in
USB
kvm-link
dc

S B N O S

LED STATUS
rot
gelb
griin
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DVI zum Monitor .

DVIvom PC

USB zum PC

Anschluss fiir CAT5/6/7 Kabel
Anschluss Netzteil 12V1A

keine aktive Verbindung
kein Videosignal
alles funktioniert
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Remote (CON) Extender

Nr.  NameFunktion
DVI out sec

DVI out main
USB

kvm-link
kvm-link

dc

o U AR W N =

LED STATUS
rot
gelb
griin

smart

remote/con

DVI zum Monitor .

DVI zum Monitor

USB von Keyboard und Maus
Anschluss fiir CAT5/6/7 Kabel
Anschluss fiir CAT5/6/7 Kabel
Anschluss Netzteil 12V1A

keine aktive Verbindung
kein Videosignal
alles funktioniert
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LOCAL (CPU) Extender

Nr.  NameFunktion
dvi-in second
dvi-in main

UsB

kvm-link
kvm-link

dc

o U A W N =

LED STATUS
rot
gelb
griin
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smurtoz&v

Llocal/cpu

DVIVerbindung vom PC
DVIVerbindung vom PC

USB zum PC

Anschluss fiir CAT5/6/7 Kabel
Anschluss fiir CAT5/6/7 Kabel
Anschluss 12V1A Netzteil

keine aktive Verbindung
kein Videosignal
alles funktioniert
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Local Extender (CPU)

DVIgn main

000C 3000 g
ooac ZIEICIEIDU
£oac 30ea

Local/epu

oooooooo f
ju] [=]
4\l oooooooo {:)
ooac 3o0a” "

Nr.  NameFunktion
1 dvi-out DVIVerbindung zum Monitor
2 dvi-in DVIVerbindung vom PC
3 UsB USB zum PC
4 audio in Audio in vom PC
5 audio out Audio out zum PC
6 kvm-link Anschluss fiir CAT5/6/7 Kabel redundant
7 kvm-link Anschluss fiir CAT5/6/7 Kabel
8 dc Anschluss 12V1A Netzteil redundant
9 dc Anschluss 12V1A Netzteil
LED STATUS
gelb LINK ok
griin Video ok
griin blinkend Video und USB Aktivitdt
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Remote Extender (CON)

00000000
1!\ oooooooogs
poooor ooo

Nr.  NameFunktion
1 DVl out DVI zum Monitor .
2 USB USB von Keyboard und Maus
3 kvm-link Anschluss fiir CAT5/6/7 Kabel redundant
4 kvm-link Anschluss fiir CAT5/6/7 Kabel
5 dc Anschluss Netzteil 12V1A redundant
6 dc Anschluss Netzteil 12V1A
7 audio out Audio zum Lautsprecher
8 audio in Audio in vom Mikrofon etc.
LED STATUS
gelb LINK ok
griin Video ok
griin blinkend Video und USB Aktivitdt
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Local Extender (CPU)

=
by

NameFunktion
dvi-in second
dvi-in main

UsB

kvm-link
kvm-link

dc

dc

audio out
audioin

O o N oUW N .

LED STATUS
gelb
griin
griin blinkend

DVIgn main

OOOC 3000 g
pooc 1000
nnnt:nnnEIE

00000000 g
4\ 00000000 &= 8
oooc 3000

DVI Verbindung vom PC

DVI Verbindung vom PC

USB zum PC

Anschluss fiir CAT5/6/7 Kabel redundant
Anschluss fiir CAT5/6/7 Kabel

Anschluss 12V1A Netzteil redundant
Anschluss 12V1A Netzteil

Audio out zum PC

Audio in vom PC

LINK ok
Video ok
Video und USB Aktivitat
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Remote Extender (CON)

DVI ouf main
oooooJoog
oooooooo
oooooo
master
remote/con

oooooooog
ojo
3\ oooooooo £ -
ooooc ooa 2 @

@ DVI ogt sec

=
o

NameFunktion
DVI out second
DVI out main
USB

kvm-link
kvm-link

dc

dc

audio out

audio in

O o N oUW N =

LED STATUS
gelb
griin
griin blinkend
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DVI Verbindung zum Monitor .

DVI Verbindung zum Monitor

USB von Keyboard und Maus
Anschluss fiir CAT5/6/7 Kabel
Anschluss fiir CAT5/6/7 Kabel
Anschluss Netzteil 12V1A redundant
Anschluss Netzteil 12V1A

Audio zum Lautsprecher

Audio in vom Mikrofon etc.

LINK ok
Video ok
Video und USB Aktivitat

Druckfehler, Irrtiimer und technische Anderungen vorbehalten



Local Extender (CPU)

DVI ifgmain

FEFEFFEEES
4 DDDEIDEIEIDUD
oooog 1ea

DVl infsec

Nr.  NameFunktion
1 dvi-out DVI Verbindung zum Monitor
2 dvi-in DVI Verbindung vom PC
3 USB USB zum PC
4 kvm-link OM3-Fiberkabel bis zu 500m (redundant)
5 kvm-link OM3-Fiberkabel bis zu 500m main link
6 dc Anschluss 12V1A Netzteil redundant
7 dc Anschluss 12V1A Netzteil
8 audio out Audio out zum PC
9 audioin Audio invom PC
LED STATUS
gelb LINK ok
griin Video ok
griin blinkend Video und USB Aktivitdt
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Remote Extender (CON)

master

remote/con [/

oooooooo

=] =]
£oo0nooon @
ooal o000 ” “

Nr.  NameFunktion
1 DVl out DVI zum Monitor .
2 UsB USB von Keyboard und Maus
3 kvm-link 0M3-Fiberkabel bis zu 500m (redundant)
4 kvm-link OM3-Fiberkabel bis zu 500m main link
5 dc Anschluss Netzteil 12V1A redudant
6 dc Anschluss Netzteil 12V1A
7 audio out Audio zum Lautsprecher
8 audio in Audio in vom Mikrofon etc.
LED STATUS
gelb LINK ok
griin Video ok
griin blinkend Video und USB Aktivitat
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Local Extender (CPU)

maste

Locolfcpu

NameFunktion
dvi-in second
dvi-in main

USB

kvm-link
kvm-link

dc

dc

audio out

audio in

=
=

O 00 N oYU AW N =

LED STATUS
gelb
griin
griin blinkend

DVI Verbindung vom PC

DVI Verbindung vom PC

USB zum PC

0M3-Fiberkabel bis zu 500m (redundant)
OM3-Fiberkabel bis zu 500m main link
Anschluss 12V1A Netzteil redundant
Anschluss 12V1A Netzteil

Audio out zum PC

Audio in vom PC

LINK ok
Video ok
Video und USB Aktivitat
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Remote Extender (CON)

DO0OD! 00 g
ooLog
nnnnuElE

Nr.  NameFunktion
1 DVI out DVI Verbindung zum Monitor .
2 DVI out DVI Verbindung zum Monitor
3 USB USB von Keyboard und Maus
4 kvm-link 0M3-Fiberkabel bis zu 500m (redundant)
5 kvm-link OM3-Fiberkabel bis zu 500m main link
6 dc Anschluss Netzteil 12V1A redundant
7 dc Anschluss Netzteil 12V1A
8 audio out Audio zum Lautsprecher
9 audio in Audio in vom Mikrofon etc.
LED STATUS
gelb LINK ok
griin Video ok
griin blinkend Video und USB Aktivitdt
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Local Extender (CPU)

DVIEn main

00O0C 3000 g
oooc 3ooo
nnnt:nnuEIE

local/cpu I/

00000000 g
00000000 7=
oooc 3000

@

Nr.  NameFunktion
1 dvi-out DVI Verbindung zum Monitor
2 dvi-in DVI Verbindung vom PC
3 UsB USB zum PC
4 audio in Audio in vom PC
5 audio out Audio out zum PC
6 kvm-link Anschluss fiir CAT5/6/7 Kabel redundant
7 kvm-link Anschluss fiir CAT5/6/7 Kabel
8 dc Anschluss 12V1A Netzteil redundant
9 dc Anschluss 12V1A Netzteil
10 RS232 RS 232 Buchse
LED STATUS
gelb LINK ok
griin Video ok

griin blinkend

Video und USB Aktivitat

Druckfehler, Irrtiimer und technische Anderungen vorbehalten

kvm-development | 23



Remote Extender (CON)

00000000 g
oooooooogs
0o0000000

Nr.  NameFunktion
1 DVl out DVI zum Monitor .
2 usB USB von Keyboard und Maus
3 kvm-link Anschluss fiir CAT5/6/7 Kabel redundant
4 kvm-link Anschluss fiir CAT5/6/7 Kabel
5 dc Anschluss Netzteil 12V1A redundant
6 dc Anschluss Netzteil 12V1A
7 RS232 RS232 Buchse
8 audio out Audio zum Lautsprecher
9 audio in Audio in vom Mikrofon etc.
LED STATUS
gelb LINK ok
griin Video ok
griin blinkend Video und USB Aktivitdt
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Local Extender (CPU)

00000000 g
d\|cooooooogs
EEEEEEER]

Nr.  NameFunktion
1 dvi-in second DVI Verbindung zum Monitor
2 dvi-in main DVI Verbindung zum Monitor
3 USB USB zum PC
4 kvm-link Anschluss fiir CAT5/6/7 Kabel
5 kvm-link Anschluss fiir CAT5/6/7 Kabel
6 dc Anschluss 12V1A Netzteil redundant
7 dc Anschluss 12V1A Netzteil
8 RS232 RS 232 Buchse
9 audio out Audio out zum PC
10 audioin Audio invom PC
LED STATUS

gelb LINK ok

griin Video ok

griin blinkend Video und USB Aktivitdt
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Remote Extender (CON)

NameFunktion
DVI out second
dvi- out main
UsB

kvm-link
kvm-link

dc

dc

RS232

audio out
audio in

O o0 N oUW N =z
=

—_
o

LED STATUS
gelb
griin
griin blinkend
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DVI ot main

EETEER
coonuooasfe
gooooooo

DVI zum Monitor .

DVI Verbindung zum Monitor

USB von Keyboard und Maus
Anschluss fiir CAT5/6/7 Kabel
Anschluss fiir CAT5/6/7 Kabel
Anschluss Netzteil 12V1A redundant
Anschluss Netzteil 12V1A

RS232 Buchse

Audio zum Lautsprecher

Audio in vom Mikrofon etc.

LINK ok
Video ok
Video und USB Aktivitat
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Local Extender (CPU)

R O - T B S T R R
=

_
o

NameFunktion
dvi-out

dvi-in DVI Verbindung vom PC
UsB

kvm-link
kvm-link

dc

dc

RS232

audio out

audio in

LED STATUS

gelb
griin
griin blinkend

DVI Verbindung zum Monitor

USB zum PC

OM3-Fiberkabel bis zu 500m (redundant)
OM3-Fiberkabel bis zu 500m main link
Anschluss 12V1A Netzteil redundant
Anschluss 12V1A Netzteil

RS 232 Buchse

Audio out zum PC

Audio invom PC

LINK ok
Video ok
Video und USB Aktivitat
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Remote Extender (CON)

00000000 g
oooooooogs
00000000

Nr.  NameFunktion
1 DVl out DVI zum Monitor .
2 usB USB von Keyboard und Maus
3 kvm-link 0M3-Fiberkabel bis zu 500m (redundant)
4 kvm-link OM3-Fiberkabel bis zu 500m main link
5 dc Anschluss Netzteil 12V1A redudant
6 dc Anschluss Netzteil 12V1A
7 RS232 RS232 Buchse
8 audio out Audio zum Lautsprecher
9 audio in Audio in vom Mikrofon etc.
LED STATUS
gelb LINK ok
griin Video ok
griin blinkend Video und USB Aktivitdt
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Local Extender (CPU)

00000000 g
¥\ cooooooogie
CEEEEEER

cvm-Linle

Nr.  NameFunktion
1 dvi-in second DVI Verbindung zum Monitor
2 dvi-in main DVI Verbindung zum Monitor
3 USB USB zum PC
4 kvm-link OM3-Fiberkabel bis zu 500m
5 kvm-link OM3-Fiberkabel bis zu 500m main link
6 dc Anschluss 12V1A Netzteil redundant
7 dc Anschluss 12V1A Netzteil
8 RS232 RS 232 Buchse
9 audio out Audio out zum PC
10 audio in Audio invom PC
LED STATUS
gelb LINK ok
griin Video ok
griin blinkend Video und USB Aktivitdt

Druckfehler, Irrtiimer und technische Anderungen vorbehalten
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Remote Extender (CON)

=
o

NameFunktion
DVIout

DVIout

UsB

kvm-link
kvm-link

dc

dc

RS232

audio out

© o N oYU AW N

—
o

audio in

LED STATUS
gelb
griin
griin blinkend
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DVI ot moin

0000 1000 g
0000J0o00
nnnnnnnuEIE

remote/con

..L

DVI zum Monitor .

DVI Verbindung zum Monitor

USB von Keyboard und Maus
OM3-Fiberkabel bis zu 500m
OM3-Fiberkabel bis zu 500m
Anschluss Netzteil 12V1A redundant
Anschluss Netzteil 12V1A

RS232 Buchse

Audio zum Lautsprecher

Audio in vom Mikrofon etc.

LINK ok
Video ok
Video und USB Aktivitat
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Local Extender (CPU)
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industryflex

local/cpu

oooooooo
olo

DDDDDDDD+
&l

aoooc 2330

live

Nr.  NameFunktion
1 dvi-out DVI Verbindung zum Monitor
2 dvi-in DVI Verbindung vom PC
3 USB USB zum PC
4 audio in Audio in vom PC
5 audio out Audio out zum PC
6 kvm-link Anschluss fiir CAT5/6/7 Kabel redundant
7 kvm-link Anschluss fiir CAT5/6/7 Kabel
8 dc Anschluss 12V1A Netzteil redundant
9 dc Anschluss 12V1A Netzteil
10 RS232 RS 232 Buchse
LED STATUS
gelb LINK ok
griin Video ok
griin blinkend Video und USB Aktivitdt
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Remote Extender (CON)

industryflex 2

ramota/con vine E

oooooooo
3 DDDDDDDD%E

Joogoaoon PN

Nr.  NameFunktion
1 DVl out DVI zum Monitor .
2 usB USB von Keyboard und Maus
3 kvm-link Anschluss fiir CAT5/6/7 Kabel redundant
4 kvm-link Anschluss fiir CAT5/6/7 Kabel
5 dc Anschluss Netzteil 12V1A redundant
6 dc Anschluss Netzteil 12V1A
7 RS232 RS232 Buchse
8 audio out Audio zum Lautsprecher
9 audio in Audio in vom Mikrofon etc.
LED STATUS
gelb LINK ok
griin Video ok
griin blinkend Video und USB Aktivitdt
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Local Extender (CPU)

ooc Jog
oor EIDD%i%
oonoon U

industryflex z pe

e

Localfcpu usb

oooooood
s DDDDDDDD%%

ooocoooo ™

Nr.  NameFunktion
1 dvi-out DVI Verbindung zum Monitor
2 dvi-in DVI Verbindung vom PC
3 USB USB zum PC
4 kvm-link OM3-Fiberkabel bis zu 500m (redundant)
5 kvm-link OM3-Fiberkabel bis zu 500m main link
6 dc Anschluss 12V1A Netzteil redundant
7 dc Anschluss 12V1A Netzteil
8 RS232 RS 232 Buchse
9 audio out Audio out zum PC
10 audio in Audio invom PC
LED STATUS
gelb LINK ok
griin Video ok
griin blinkend Video und USB Aktivitdt
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Remote Extender (CON)

industryflex

e

vine

remotefcon

|| coocoooo
oo
] DDDDDDDDE’E i
ooooooaoo

Nr.  NameFunktion
1 DVl out DVI zum Monitor .
2 usB USB von Keyboard und Maus
3 kvm-link 0M3-Fiberkabel bis zu 500m (redundant)
4 kvm-link OM3-Fiberkabel bis zu 500m main link
5 dc Anschluss Netzteil 12V1A redudant
6 dc Anschluss Netzteil 12V1A
7 RS232 RS232 Buchse
8 audio out Audio zum Lautsprecher
9 audio in Audio in vom Mikrofon etc.
LED STATUS
gelb LINK ok
griin Video ok
griin blinkend Video und USB Aktivitdt
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Remote (CON) Extender

usBe

remote/con

Nr.  NameFunktion

1 usB

2 kvm-link

3 dc

LED STATUS
gelb
griin

griin blinkend

USB von Videokamera, Fotokamera, Joystick
Anschluss fiir CAT5/6/7 Kabel
Anschluss 12V1A Netzteil

LINK ok
Video ok
Video und USB Aktivitat
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LOCAL (CPU) Extender

1 UsB

2 kvm-link

3 dc

LED STATUS
gelb
griin

griin blinkend
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fl

USB zum PC
Anschluss fiir CAT5/6/7 Kabel
Anschluss Netzteil 12V1A

LINK ok
Video ok
Video und USB Aktivitat
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Remote (CON) Extender

Nr.  NameFunktion

1 usB

2 kvm-link

3 dc

LED STATUS
gelb
griin

griin blinkend

usB

remote/con

USB von Videokamera, Fotokamera, Joystick
OM3-Fiberkabel bis zu 500m
Anschluss Netzteil 12V1A

LINK ok
Video ok
Video und USB Aktivitat
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LOCAL (CPU) Extender

local/cpu

Nr.  NameFunktion

1 usB

2 kvm-link

3 dc

LED STATUS
gelb
griin

griin blinkend
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USB zum PC
OM3-Fiberkabel bis zu 500m
Anschluss 12V 1A Netzteil

LINK ok
Video ok
Video und USB Aktivitat
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RUCKSEITE

Nr.  NameFunktion
1 LED Status Anzeige LED Status
2 Reset Button fiir Reset
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LED Status Update:

Farbe Anzeige des Lichtes

Autoupdate Modus

L— schnell blinkend

Update lduft

‘ leuchtend Update fehlgeschlagen
u leuchtend Update erfolgreich
Bedeutung LED Anzeigen
Farbe Anzeige des Lichtes Bedeutung

leuchtend

nur Netzwerkverbindung vorhanden

schnell blinkend

keine aktive Verbindung

leuchtend

kein Videosignal

leuchtend

cclee

alles funktioniert
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2. INSTALLATION DES EXTENDERS

Vor der ersten Inbetriebnahme sollte das Produkt auf Beschddigungen tiberpriift werden. Bei Transportschaden ist die
Transportfirma unverziiglich zu benachrichtigen. Vor der Auslieferung wird das Produkt auf Funktion und Betriebssicherheit
gepriift.

Vergewissern Sie sich, dass die Verpackung den folgenden Inhalt enthélt:
SMARTflex Single

Local/CPU Unit

1xSV1 local/CPU

1 x Steckernetzteil 12V1A (EU-plug)
1x DVI-DVI Kabel 1,8m

1x USB Kabel 1,8m

4 x GeratefiiBe

Remote / CON Unit

1xSV1 remote/CON

1 x Steckernetzteil 12V1A (EU-plug)
4 x GeratefiiBe

SMARTflex Dual

Local/CPU Unit

1x SV2local/CPU

1 x Steckernetzteil 12V1A (EU-plug)
1x DVI-DVI Kabel 1,8m

1x USB Kabel 1,8m

4 x GeratefiiBe

Remote / CON Unit

1xSV2 remote/CON

1 x Steckernetzteil 12V1A (EU-plug)
4 x GeratefiiBe
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2. INSTALLATION DES EXTENDERS

Vergewissern Sie sich, dass die Verpackung den folgenden Inhalt enthalt:

MASTERflex Single Kupfer
Lieferumfang - Local (CPU)

1xMV1 local (CPU)

1 x Steckernetzteil 12V1A (EU-plug)
1xDVI- DVl Kabel 1,8m

1x USB Kabel 1,8m

1xVGA - DVI Kabel 1,8m (opt)

2 x Audio Kabel 1,8m (opt)

Lieferumfang - Remote (CON)
1x MV1 remote (CON)

1 x Steckernetzteil 12V1A (EU-plug)
4x GerdtefiiBe

MASTERflex Dual Kupfer
Lieferumfang - Local (CPU)

1xMV2 local (CPU)

1 x Steckernetzteil 12V1A (EU-plug)
2 x DVI-DVI Kabel 1,8m

1x USB Kabel 1,8m

2 xVGA - DVI Kabel 1,8m (opt)

2 x Audio Kabel 1,8m (opt)

Lieferumfang - Remote (CON)
1x MV2 remote (CON)

1 x Steckernetzteil 12V1A (EU-plug)
4 x GeratefiiBe
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2. INSTALLATION DES EXTENDERS

Vergewissern Sie sich, dass die Verpackung den folgenden Inhalt enthlt:

MASTER(flex Single Fiber

Lieferumfang - Local (CPU)

1x MV1-F local (CPU)

1 x Steckernetzteil 12V1A (EU-plug)

1x DVI- DVI Kabel 1,8m

1x USB Kabel 1,8m

1x VGA - DVI Kabel 1,8m (opt)

2 x Audio Kabel 1,8m (opt)

2x SFP Modul-Multimode bis 500mduplex LC
alternativ mit Single-Mode bis 20km/ItemNr 6835

Lieferumfang - Remote (CON)

1x MV1-F remote (CON)

1 x Steckernetzteil 12V1A (EU-plug)

2 x SFP Modul Multimode bis 500m duplex LC
Alternativ mit Single-Mode bis 20km/ItemNr 6835
4 x GeratefiiBe

MASTERflex Dual Fiber
Lieferumfang - Local (CPU)

1x MV2-F local (CPU)

1 x Steckernetzteil 12V1A (EU-plug)
2 x DVI - DVI Kabel 1,8m

1x USB Kabel 1,8m

2 xVGA - DVl Kabel 1,8m

2 x Audio Kabel 1,8m (opt)

2 x SFP Modul-Multimode bis 500m
(alternativ Single-Mode bis 20km/ ItemNr 6835)
4 x GeratefiiBe

Lieferumfang - Remote (CON)

1x MV2-F remote (CON)

1 x Steckernetzteil 12V1A (EU-plug)
4 x GeratefiiBe
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2. INSTALLATION DES EXTENDERS

Vergewissern Sie sich, dass die Verpackung den folgenden Inhalt enthilt:

MAXflex single Kupfer
Lieferumfang - Local (CPU)

1xMA local (CPU)

1 x Steckernetzteil 12V 1A (EU-plug)
1x DVI- DVl Kabel 1,8m

1x USB Kabel 1,8m

4 x GerdtefiiBe

Lieferumfang Remote (CON)

1x MA remote (CON)

1 x Steckernetzteil 12V 1A (EU-plug)
4 x GerdtefiiBe

MAXflex dual Kupfer

Lieferumfang - Local (CPU)

1xMA2 local (CPU)

1 x Steckernetzteil 12V 1A (EU-plug)
2 x DVI- DVl Kabel 1,8m

1xUSB Kabel 1,8m

4 x GeratefiiBe

Lieferumfang - Remote (CON)
1x MA2 remote (CON)

1 x Steckernetzteil 12V 1A (EU-plug)
4 x GeratefiiBe

44 | lm-development Druckfehler, Irrtiimer und technische Anderungen vorbehalten



2. INSTALLATION DES EXTENDERS

Vergewissern Sie sich, dass die Verpackung den folgenden Inhalt enthalt:

MAXflex single Fiber
Lieferumfang - Local (CPU)

1x MA-Flocal (CPU)

1 x Steckernetzteil 12V 1A (EU-plug)

1xDVI- DVl Kabel 1,8m

1x USB Kabel 1,8m

2 x SFP Modul-Multimode bis 500mduplex LC
(alternativ mit Single-Mode bis 20km ItemNr6855)
4x GerdtefiiBe

Lieferumfang Remote (CON)

1x MA-FR remote (CON)

1 x Steckernetzteil 12V 1A (EU-plug)

2 x SFP Modul Multimode bis 500m

(alternativ mit Single-Mode bis 20km ItemNr 6855)
4 x Gerdtefiisse

MAXflex dual Fiber

Lieferumfang - Local (CPU)

1x MA2-F local (CPU)

1 x Steckernetzteil 12V 1A (EU-plug)

2 x DVI- DVI Kabel 1,8m

1x USB Kabel 1,8m

2 x SFP Modul-Multimode bis 500m duplex LC
(alternativ mit Single-Mode bis 20km ItemNr 6855)
4 x GeratefiiBe

Lieferumfang - Remote (CON)

1x MA-FR remote (CON)

1 x Steckernetzteil 12V 1A (EU-plug)2

2 x SFP Modul Multimode bis 500m

(alternativ mit Single-Mode bis 20km ItemNr 6855)
4 x Geratefiisse
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2. INSTALLATION DES EXTENDERS

Vergewissern Sie sich, dass die Verpackung den folgenden Inhalt enthilt:

INDUSTRYFLEXIine single Kupfer
Lieferumfang - Local (CPU)

1xIND local (CPU)

1 x Steckernetzteil 12V 1A (EU-plug)
1x DVI - DVI Kabel 1,8m

1x USB Kabel 1,8m

4 x Gerdtefiife

Lieferumfang Remote (CON)

1x IND remote (CON)

1 x Steckernetzteil 12V 1A (EU-plug)
4 x Gerdtefiife

INDUSTRYFLEXline single Fiber
Lieferumfang - Local (CPU)

1x IND-F local (CPU)

1 x Steckernetzteil 12V 1A (EU-plug)

1x DVI - DVI Kabel 1,8m

1x USB Kabel 1,8m

2 x SFP Modul-Multimode bis 500mduplex LC
(alternativ mit Single-Mode bis 20km ItemNr6855)
4 x Gerdtefiife

Lieferumfang Remote (CON)

1x IND-F remote (CON)

1 x Steckernetzteil 12V 1A (EU-plug)

2 x SFP Modul Multimode bis 500m

(alternativ mit Single-Mode bis 20km ItemNr 6855)
4 x Gerdtefiisse
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2. INSTALLATION DES EXTENDERS

Vergewissern Sie sich, dass die Verpackung den folgenden Inhalt enthilt:
USBflex Single in Kupfer

Local/CPU Unit

1x UB1 local/CPU

1 x Steckernetzteil 12 V 1A (EU-plug)
1x USB Kabel 1,8m

4 x GerdtefiiRe

Remote / CON Unit

1x UB1 remote/CON

1 x Steckernetzteil 12 V/1A (EU-plug)
4 x GerdtefiiRe

USBflex Single in Fiber

Local/CPU Unit

1x UB1-Flocal/CPU

1 x Steckernetzteil 12 V 1A (EU-plug)

1x USB A-B Kabel 1,8m

1 x SFP Modul-Multimode bis zu 500m (Optional mit Single-Mode bis zu 20km)
4 x Gerdtefiife

Remote / CON Unit

1x UB1-F remote/CON

1 x Steckernetzteil 12 V/1A (EU-plug)

1 x SFP Modul-Multimode bis zu 500m (Optional mit Single-Mode bis zu 20km)
4 x Gerdtefiife
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2. INSTALLATION DES EXTENDERS

Die Befestigungspads und GummifiiBe kdnnen zur Fixierung der Extender verwendet werden und verhindern so ein Rutschen und
Fallen des Extenders.

Zur Befestigung der Befestigungspads oder GummifiiRe:

1. Entfernen Sie die Schutzschicht von den Befestigungspads oder GummifiiBen (G).

2. Befestigen Sie die Befestigungspads oder GummifiiRe (G) am Gerdteboden.

Folgende Montagesatze sind erhaltlich:

Rackmontagesatz RMK-FLEX-F Part Nr. 6232 RMK-FLEX-F
Der Rackmontagesatz RMK-F dient zur Montage von kvm-tec Flexline Extendern. 4 Single oder Dual Extender. Der Satz besteht aus
einem 19" - Einschub und einer Alu-Frontplatte.

Rackmontagesatz RMK- FLEX- FN - T Part-Nr. 6233 RMK- FLEX-FN
Der Rackmontagesatz RMK-FN dient zur Montage von kvm-tec Flexline Extendern. 4 Single oder Dual Extender Der Satz besteht
aus 19“ - Einschub Alu-Frontplatte und Netzteil.

Rackmontagesatz RMK- FLEX Part-Nr. 6234 RMK- FLEX
Der Rackmontagesatz RMK-Flex dient zur Montage von kvm-tec MASTERflex und MAXflex. 4 Single oder Dual Extender Der Satz
besteht aus 19” - Einschub Alu-Frontplatte und redundantem Netzteil.

Rackmontagesatz RMK- FLEX-S Part-Nr. 62345 RMK- FLEX-S
Der Rackmontagesatz RMK-Flex dient zur Montage von kvm-tec SMARTflex. 4 Single oder Dual Extender Der Satz besteht aus 19" -
Einschub Alu-Frontplatte und redundantem Netzteil.

Untertisch Befestigungskit Part Nr 6231 UMK-FLEX
Die Tischhalterung gewahrleistet eine Untertisch-Montage direkt am Arbeitsplatz

Tragschienenbefestigung Part-Nr. 6235 DINMK-FLEX
Die Hutschienenmontage wird zur platzsparenden Montage in Schaltschranken oder auf Hutschienen eingesetzt. Der Anbau an
die MASTERflex -Extender ist auf verschiedene Arten maglich.

Vesahalterung Part-Nr. 6236 VH-FLEX
Die Hutschienenmontage wird zur platzsparenden Montage in Schaltschranken oder auf Hutschienen eingesetzt. Der Anbau an
die MASTERflex -Extender ist auf verschiedene Arten maglich.
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2. INSTALLATION DES EXTENDERS

ACHTUNG! Lesen und befolgen Sie alle Sicherheitshinweise, bevor Sie das Produkt installieren.

Die Gerdte kdnnen so eingestellt werden, dass sie auf einen Hostcomputer oder auf
zahlreiche Hostcomputer zugreifen kénnen. Im letzteren Fall muss ein zusdtzlicher Netzwerk
Switch installiert werden. Mit einem Netzwerk-Switch kann jeder Benutzer schnell auf jeden
beliebigen Computer zugreifen.

Point to Point Verbindung & Matrix Switching Mode
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2. INSTALLATION DES EXTENDERS

PC

Keyboard und Maus

USB zum PC
USB von

SCREEN

nnnnnnnn
uuuuuuu

zum Monitor

DVIout

@
o
2
m
m
2z

local / CPU - remote / CON

1. Verbinden Sie die CON / Remote und die CPU / Local Unit jeweils mit dem mitgelieferten 12V 1A
Netzteil.

2. NunschlieRen Sie das USB Kabel an eine USB- Buchse Ihres PCs an und verbinden das andere Ende
des USB Kabels mit der CPU / Local Unit. SchlieRen Sie Keyboard und Maus an der CON / Remote
Unitan.

3. Verbinden Sie die CPU / Local und die CON / Remote mit einem Netzwerkkabel CAT5e/6/7

4. SchlieBen Sie nun das DVI Kabel in die DVI Buchse des PCs und das andere Ende an die DVI Buchse
der CPU Local Unit (PC-in). Verbinden Sie anschlieBend den Monitor mit dem DVI Kabel mit der
CON / Remote Unit.

5. Verwenden Sie einen Switch: Verbinden Sie alle Endpunkte mit dem Switch. Stellen Sie sicher, dass
alle Verbindungen eine Bandbreite von 1Gbit/sec haben. Fir video sharing benétigen Sie einen
Switch der IGMP snooping unterstitzt.
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2. INSTALLATION DES EXTENDERS

PC

SCREEN
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local / CPU - remote / CON

1. Verbinden Sie die CON / Remote und die CPU / Local Unit jeweils mit dem mitgelieferten 12V 1A
Netzteil.

2. Nun schlieBen Sie das USB Kabel an eine USB-Buchse lhres PCs an und verbinden das andere Ende
des USB Kabels mit der CPU / Local Unit. SchlieBen Sie Keyboard und Maus an der CON / Remote
Unitan.

3. Verbinden Sie die CPU / Local und die CON / Remote Unit mit den Netzwerkkabeln.

4. SchlieBen Sie nun das DVI Kabel in die DVI Buchse des PCs und das andere Ende an die DVI Buchse
der CPU Local Unit (PC-in 1).

5. SchlieRen Sie das DVI Kabel in die DVI Buchse des PCs und das andere Ende an der DVI Buchse der
CON Local Unit (PC-in 2). Verbinden Sie anschlieRend den Monitor mit dem DVI Kabel mit der CON /
Remote Unit.

6. Verwenden Sie einen Switch: Verbinden Sie alle Endpunkte mit dem Switch. Stellen Sie sicher, dass
alle Verbindungen eine Bandbreite von 1Gbit/sec haben. Fiir video sharing bengtigen Sie einen
Switch der IGMP snooping unterstiitzt.

Druckfehler, Irrtiimer und technische Anderungen vorbehalten kvm-development | 51



2. INSTALLATION DES EXTENDERS

7Audio vom PC
6 Audio zum PC

6Audio vom
Mikrofon

SCREEN

Keyboard und Maus
7 Audio zum
Lautsprecher

2. USB von

zum Monitor

8 4.0Viout

2
m
m

local / CPU - remote / CON

1. Verbinden Sie die CON / Remote und die CPU / Local Unit jeweils mit dem mitgelieferten 12V 1A Netzteil.

2. NunschlieRen Sie das USB Kabel an eine USB- Buchse lhres PCs an und verbinden das andere Ende des USB
Kabels mit der CPU / Local Unit. SchlieBen Sie Keyboard und Maus an der CON / Remote Unit an.

3. Verbinden Sie die CPU / Local und die CON / Remote mit einem Netzwerkkabel CAT5e/6/7

4. Schliessen Sie nun das DVI Kabel in die DVI Buchse des PCs und das andere Ende an die DVI Buchse der CPU
Local Unit (PC-in). Verbinden Sie anschlieBend den Monitor mit dem DVI Kabel mit der CON / Remote Unit.

5. OPT: Dann verbinden Sie PC Audio/out mit dem Audio-Kabel zu Local Audio/in. Dann verbinden Sie {iber das
Audio-Kabel das Remote Audio/out

6.  Fast geschafft! OPT: Verbinden Sie nun mit dem Audio-Kabel Local Audio/out zum PC Audio/in und Remote
Audio/out mit dem Audio-Kabel zum Mikrofon

7. Verwenden Sie einen Switch: Verbinden Sie alle Endpunkte mit dem Switch. Stellen Sie sicher, dass alle Verbin-
dungen eine Bandbreite von 1Gbit/sec haben. Fiir video sharing bengtigen Sie einen Switch der IGMP snooping
unterstiitzt.
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2. INSTALLATION DES EXTENDERS

6. Audio zum PC

6. Audio in vom
Mikrofon

SCREEN

2. USB vom

Keyboard und Maus
7. Audio zum
Lautsprecher

zum Monitor

local / CPU - remote / CON

1. Verhinden Sie die CON / Remote und die CPU / Local Unit jeweils mit dem mitgelieferten 12V 1A Netzteil.

2. NunschlieRen Sie das USB Kabel an eine USB-Buchse lhres PCs an und verbinden das andere Ende des USB
Kabels mit der CPU / Local Unit. SchlieRen Sie Keyboard und Maus an der CON / Remote Unit an.

3. Verbinden Sie die CPU / Local und die CON / Remote Unit mit dem Netzwerkkabel.

4. SchlieBen Sie nun das DVI Kabel in die DVI Buchse des PCs und das andere Ende an die DVI Buchse der CPU /
Local Unit (PC-in 1).

5. Verbinden Sie anschlieRend den Monitor mit dem DVI Kabel mit der CON / Remote Unit.

6. OPT: Dann verbinden Sie PC Audio/out mit dem Audio-Kabel zu Local Audio/in. Dann verbinden Sie Giber das
Audio-Kabel das Remote Audio/out

7. Fast geschafft! OPT: Verbinden Sie nun mit dem Audio-Kabel Local Audio/out zum PC Audio/in und Remote
Audio/out mit dem Audio-Kabel zum Mikrofon

8. Verwenden Sie einen Switch: Verbinden Sie alle Endpunkte mit dem Switch. Stellen Sie sicher, dass alle
Verhindungen eine Bandbreite von 1Gbit/sec haben. Fiir video sharing bendtigen Sie einen Switch der IGMP
snooping untersttzt.
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2. INSTALLATION DES EXTENDERS

SCREEN

6 Audio zum PC

7. Audio vom PC
6 Audio in vom
Mikrofon

7 Audio out zum
Lautsprecher

SCREEN

2. USB vom
Keyboard und Maus

4.DVIin2
vom PC

deb

local / CPU - remote / CON

1. Verbinden Sie die CON / Remote und die CPU / Local Unit jeweils mit dem mitgelieferten 12V1A Netzteil.

2. NunschlieRen Sie das USB Kabel an eine USB-Buchse Ihres PCs an und verbinden das andere Ende des USB
Kabels mit der CPU / Local Unit. SchlieRen Sie Keyboard und Maus an der CON / Remote Unit an.

3. Verbinden Sie die CPU / Local und die CON / Remote Unit mit dem Netzwerkkabel.

4. SchlieBen Sie nun das DVI Kabel in die DVI Buchse des PCs und das andere Ende an die DVI Buchse der CPU /
Local Unit (PC-in 1).

5. SchlieBen Sie das DVI Kabel in die DVI Buchse des PCs und das andere Ende an der DVI Buchse der CPU /
Local Unit (PC-in 2). Verbinden Sie anschlieBend den Monitor mit dem DVI Kabel mit der CON / Remote Unit.

6. OPT: Dann verbinden Sie PC Audio/out mit dem Audio-Kabel zu Local Audio/in. Dann verbinden Sie {iber das
Audio-Kabel das Remote Audio/out

7. Fast geschafft! OPT: Verbinden Sie nun mit dem Audio-Kabel Local Audio/out zum PC Audio/in und Remote
Audio/out mit dem Audio-Kabel zum Mikrofon

8. Verwenden Sie einen Switch: Verbinden Sie alle Endpunkte mit dem Switch. Stellen Sie sicher, dass alle
Verbindungen eine Bandbreite von 1Gbit/sec haben. Fiir video sharing bendtigen Sie einen Switch der IGMP
snooping unterstiitzt.
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2. INSTALLATION DES EXTENDERS

SCREEN

7. Audio vom PC
6. Audio zum PC

2. USB von

Keyboard und Maus
7. Audio vom
Mikrofon

6. Audio zum

Lautsprecher

local / CPU - remote / CON

1. Verbinden Sie die CON / Remote und die CPU / Local Unit jeweils mit dem mitgelieferten 12V1A Netzteil.
Nun schlieBen Sie das USB Kabel an eine USB-Buchse Ihres PCs an und verbinden das andere Ende des USB
Kabels mit der CPU / Local Unit. SchlieBen Sie Keyboard und Maus an der CON / Remote Unit an.

3. Verbinden Sie die CPU / Local und die CON / Remote mit einem Netzwerkkabel CAT5e/6/7

4. Schliessen Sie nun das DVI Kabel in die DVI Buchse des PCs und das andere Ende an die DVI Buchse der CPU
/ Local Unit (PC-in).

5. Verbinden Sie anschlieBend den Monitor mit dem DVI Kabel mit der CON / Remote Unit.

6. SchlieBen Sie das DVI Kabel in die DVI Buchse des PCs und das andere Ende an der DVI Buchse der CPU /
Local Unit (PC-in 2). Verbinden Sie anschlieBend den Monitor mit dem DVI Kabel mit der CON / Remote
Unit.

7. OPT: Dann verhinden Sie PC Audio/out mit dem Audio-Kabel zu Local Audio/in. Dann verbinden Sie iiber
das Audio-Kabel das Remote Audio/out

8. Fast geschafft! OPT: Verbinden Sie nun mit dem Audio-Kabel Local Audio/out zum PC Audio/in und Remote
Audio/out mit dem Audio-Kabel zum Mikrofon

9. Verwenden Sie einen Switch: Verbinden Sie alle Endpunkte mit dem Switch. Stellen Sie sicher, dass alle
Verbindungen eine Bandbreite von 1Gbit/sec haben. Fiir video sharing bendtigen Sie einen Switch der
IGMP snooping unterstitzt.
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2. INSTALLATION DES EXTENDERS

local / CPU - remote / CON
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1. Verbinden Sie die CON / Remote und die CPU / Local Unit jeweils mit dem mitgelieferten 12V1A Netzteil.
Nun schlieRen Sie das USB Kabel an eine USB-Buchse Ihres PCs an und verbinden das andere Ende des USB
Kabels mit der CPU / Local Unit. SchlieRen Sie Keyboard und Maus an der CON / Remote Unit an.

3. Verbinden Sie die CPU / Local und die CON / Remote Unit mit dem Netzwerkkabel.

4. SchlieRen Sie nun das DVI Kabel in die DVI Buchse des PCs und das andere Ende an die DVI Buchse der CPU
Local Unit (PC-in).

5. Dann verbinden Sie PC Audio/out mit dem AudioKabel zu Local Audio/in. Dann verbinden Sie iiber das Audio
Kabel das Remote Audio/out

6.  Fastgeschafft! Verbinden Sie nun mit dem Audio-Kabel Local Audio/out zum PC Audio/in und Remote Audio/
out mit dem Audio-Kabel zum Mikrofon

7. Verwenden Sie einen Switch: Verbinden Sie alle Endpunkte mit dem Switch. Stellen Sie sicher, dass alle
Verbindungen eine Bandbreite von 1Gbit/sec haben. Fiir video sharing benétigen Sie einen Switch der IGMP
snooping unterstiitzt.
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2. INSTALLATION DES EXTENDERS

local / CPU - remote / CON

SCREEN

Audio zum PC

USB von
Keyboard und Maus

Audio vom PC
Audio zum
Lautsprecher

USB zum PC

SCREEN
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vom PC
Audio vom
Mikrofon

1. Verbinden Sie die CON / Remote und die CPU / Local Unit jeweils mit dem mitgelieferten 12V1A Netzteil.

2. NunschlieRen Sie das USB Kabel an eine USB-Buchse lhres PCs an und verbinden das andere Ende des USB
Kabels mit der CPU / Local Unit. SchlieRen Sie Keyboard und Maus an der CON / Remote Unit an.

3. Verhinden Sie die CPU / Local und die CON / Remote Unit mit dem Netzwerkkabel.

4. SchlieBen Sie nun das DVI Kabel in die DVI Buchse des PCs und das andere Ende an die DVI Buchse der CPU
Local Unit (PC-in 1).

5. SchlieBen Sie das DVI Kabel in die DVI Buchse des PCs und das andere Ende an die DVI Buchse der CPU Local
Unit (PC-in 2). Verbinden Sie anschlieBend den Monitor mit dem DVI Kabel mit der CON / Remote Unit.

6. Dannverbinden Sie PC Audio-out mit dem AudioKabel zu Local Audio/in. Dann verbinden Sie iiber das Audio
Kabel das Remote Audio/out

7. Fast geschafft! Verbinden Sie nun mit dem Audio-Kabel Local Audio/out zum PC Audio/in und Remote Audio/out
mit dem Audio-Kabel zum Mikrofon

8. Verwenden Sie einen Switch: Verbinden Sie alle Endpunkte mit dem Switch. Stellen Sie sicher, dass alle Verbin-

dungen eine Bandbreite von 1Ghit/sec haben. Fiir video sharing bengtigen Sie einen Switch der IGMP snooping
unterstiitzt.
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2. INSTALLATION DES EXTENDERS

local / CPU - remote / CON
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1. Verbinden Sie die CON / Remote und die CPU / Local Unit jeweils mit dem mitgelieferten 12V1A Netzteil.

2. NunschlieRen Sie das USB Kabel an eine USB-Buchse lhres PCs an und verbinden das andere Ende des USB
Kabels mit der CPU / Local Unit. SchlieBen Sie Keyboard und Maus an der CON / Remote Unit an.

3. Verbinden Sie die CPU / Local und die CON / Remote Unit mit dem Netzwerkkabel.

4. SchlieBen Sie nun das DVI Kabel in die DVI Buchse des PCs und das andere Ende an die DVI Buchse der CPU
Local Unit (PC-in).

5. Dannverbinden Sie PC Audio/out mit dem Audio-Kabel zu Local Audio/in. Dann verbinden Sie iiber das
Audio Kabel das Remote Audio/out.

6.  Fast geschafft! Verbinden Sie nun mit dem Audio-Kabel Local Audio/out zum PC Audio/in und Remote

Audio/out mit dem Audio-Kabel zum Mikrofon

7. Verwenden Sie einen Switch: Verbinden Sie alle Endpunkte mit dem Switch. Stellen Sie sicher, dass alle
Verbindungen eine Bandbreite von 1Gbit/sec haben. Fiir video sharing bendtigen Sie einen Switch der IGMP
snooping unterstiitzt.
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2. INSTALLATION DES EXTENDERS

local / CPU - remote / CON
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1. Verbinden Sie die CON / Remote und die CPU / Local Unit jeweils mit dem mitgelieferten 12V1A Netzteil.

2. NunschlieRen Sie das USB Kabel an eine USB-Buchse lhres PCs an und verbinden das andere Ende des USB
Kabels mit der CPU / Local Unit. SchlieBen Sie Keyboard und Maus an der CON / Remote Unit an.

3. Verhinden Sie die CPU / Local und die CON / Remote Unit mit dem Netzwerkkabel.

4. SchlieRen Sie nun das DVI Kabel in die DVI Buchse des PCs und das andere Ende an die DVI Buchse der CPU
Local Unit (PC-in 1).

5. SchlieBen Sie das DVI Kabel in die DVI Buchse des PCs und das andere Ende an die DVI Buchse der CPU Local
Unit (PC-in 2). Verbinden Sie anschlieBend den Monitor mit dem DVI Kabel mit der CON / Remote Unit.

6. Dannverbinden Sie PC Audio/out mit dem AudioKabel zu Local Audio/in. Dann verbinden Sie iiber das Audio
Kabel das Remote Audio/out

7. Fast geschafft! Verbinden Sie nun mit dem Audio-Kabel Local Audio/out zum PC Audio/in und Remote Audio/
out mit dem Audio-Kabel zum Mikrofon

8. Verwenden Sie einen Switch: Verbinden Sie alle Endpunkte mit dem Switch. Stellen Sie sicher, dass alle
Verbindungen eine Bandbreite von 1Gbit/sec haben. Fiir video sharing benétigen Sie einen Switch der IGMP
snooping unterstiitzt.
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2. INSTALLATION DES EXTENDERS

local / CPU - remote / CON
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1. Verbinden Sie die CON / Remote und die CPU / Local Unit jeweils mit dem mitgelieferten 12V1A Netzteil.
Nun schlieBen Sie das USB Kabel an eine USB-Buchse Ihres PCs an und verbinden das andere Ende des USB
Kabels mit der CPU / Local Unit. SchlieRen Sie Keyboard und Maus an der CON / Remote Unit an.

3. Verhinden Sie die CPU / Local und die CON / Remote Unit mit dem Netzwerkkabel.

4. SchlieBen Sie nun das DVI Kabel in die DVI Buchse des PCs und das andere Ende an die DVI Buchse der CPU
Local Unit (PC-in).

5. Dannverbinden Sie PC Audio/out mit dem AudioKabel zu Local Audio/in. Dann verbinden Sie iiber das Audio
Kabel das Remote Audio/out

6.  Fast geschafft! Verbinden Sie nun mit dem Audio-Kabel Local Audio/out zum PC Audio/in und Remote Audio/
out mit dem Audio-Kabel zum Mikrofon

7. Verwenden Sie einen Switch: Verbinden Sie alle Endpunkte mit dem Switch. Stellen Sie sicher, dass alle
Verbindungen eine Bandbreite von 1Gbit/sec haben. Fiir video sharing benétigen Sie einen Switch der IGMP
snooping unterstiitzt.
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2. INSTALLATION DES EXTENDERS

local / CPU - remote / CON
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1. Verbinden Sie die CON / Remote und die CPU / Local Unit jeweils mit dem mitgelieferten 12V1A Netzteil.
2. NunschlieRen Sie das USB Kabel an eine USB-Buchse lhres PCs an und verbinden das andere Ende des USB
Kabels mit der CPU / Local Unit. SchlieRen Sie Keyboard und Maus an der CON / Remote Unit an.
3. Verbinden Sie die CPU / Local und die CON / Remote Unit mit dem Netzwerkkabel.
4. SchlieBen Sie nun das DVI Kabel in die DVI Buchse des PCs und das andere Ende an die DVI Buchse der CPU
Local Unit (PC-in).
5. Dannverbinden Sie PC Audio/out mit dem Audio-Kabel zu Local Audio/in. Dann verbinden Sie iiber das
Audio Kabel das Remote Audio/out.
6.  Fast geschafft! Verbinden Sie nun mit dem Audio-Kabel Local Audio/out zum PC Audio/in und Remote

Audio/out mit dem Audio-Kabel zum Mikrofon

7. Verwenden Sie einen Switch: Verbinden Sie alle Endpunkte mit dem Switch. Stellen Sie sicher, dass alle
Verbindungen eine Bandbreite von 1Gbit/sec haben. Fiir video sharing bendtigen Sie einen Switch der IGMP
snooping unterstiitzt.
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2. INSTALLATION DES EXTENDERS
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local / CPU - remote/ CON
1. Verbinden Sie die CON / Remote und die CPU / Local Unit mit dem mitgelieferten 12V1A Netzteil.
2. Dann verbinden Sie das USB Kabel mit einem USB port auf ihrem PC und verbinden das anderen Ende des USB Kabels mit

der CPU / Local Unit. Dann vebinden Sie die USB Geréte mit der CON / Remote Unit.
3. Verbinden Sie die CPU / Local und die CON / Remote Unit mit dem Netzwerkkabel.

Viel Spass - Ihr Extender ist nun fiir viele Jahr betriebsbereit ( MTBF ca 10 Jahre )
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2. INSTALLATION DES EXTENDERS

USB zum PC

Photo Camera
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local / CPU - remote/ CON

1. Verbinden Sie die CON / Remote und die CPU / Local Unit mit dem mitgelieferten 12V1A Netzteil.

2. Dann verbinden Sie das USB Kabel mit einem USB port auf ihrem PC und verbinden das anderen Ende des USB Kabels mit
der CPU / Local Unit. Dann verinden Sie die USB Gerdte mit der CON / Remote Unit.

3. Verbinden Sie die CPU / Local und die CON / Remote Unit mit dem Netzwerkkabel.

Viel Spass - Ihr Extender ist nun fiir viele Jahr betriebsbereit ( MTBF ca 10 Jahre)
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2. INSTALLATION DES EXTENDERS

Zur Inbetriebnahme des Systems ohne Netzwerkswitch

1 Vergewissern Sie sich, dass die beiden Monitore und der Computer eingeschaltet sind.

2. Wenn Sie einen Netzwerk-Switch verwenden, schlieBen Sie das Netzteil an eine geerdete
Steckdose an.

3. SchlieBen Sie die beiden Netzteile (C) an eine Steckdose an. Beide Extender werden eine
Initialisierung starten. Die rote Status-LED blinkt einige Sekunden.
Nach ein paar Sekunden leuchtet die Status-LED griin. Auf dem Monitor werden der
Desktop Ihres Computers oder offene Anwendungen angezeigt.

Der MA1-F wird mit einem Multimode SFP Modul ausgeliefert.
Ersetzen eines SFP-Moduls durch ein anderes SFP-Modul:
1. Entfernen Sie den schwarzen Staubschutz vom SFP-Modul.
2. Iiehen Sie die Metallfolie des SFP-Moduls bis zum rechten Winkel nach vorne.
3. Ersetzen Sie das SFP-Modul durch das andere Modul und setzen Sie die Metallverriegelung
wieder in Position. Verwenden Sie nur SFP-Module von kvm-tec, oder von kvm-tec
empfohlene.
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2. INSTALLATION DES EXTENDERS

So entfernen Sie ein CATx-Kabel

*  Driicken Sie die Arretierung und ziehen Sie langsam den “tecker.

So entfernen Sie ein Glasfaserkabel:

Driicken Sie die Verriegelung und ziehen Sie langsam den Stecker
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2. INSTALLATION DES EXTENDERS

Ausschalten des USB Power Safe Mode:
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2. INSTALLATION DES EXTENDERS
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2. INSTALLATION DES EXTENDERS
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3. EXTENDER EINSTELLUNGEN

Verwenden Sie den Monitor und die Tastatur, um Zugang zum Hauptmenii zu erhalten

Zugang zum Hauptmenii (main menu):

1. Vergewissern Sie sich, dass die Extender, die Monitore und die Computer eingeschaltet sind.
2. Driicken Sie die Alt Gr Taste fiinfmal schnell. Das Hauptmenii (main menii) sowie

ein Uberblick der Untermeniis wird angezeigt.

3. Uminein Untermenii zu gelangen, driicken Sie die entsprechende Taste.

(Ryemate Settines

Main Menu

Hauptmeni Short Cuts :

S Status Overview Menii Status / aktueller Status

F Features Overview Einstellungen der Features

D DDCOption DDC Option Fixe Einstellung 1920 x 1080
L Local Settings Einstellungen Local

R Remote Setting Einstellungen Remote

U Update Flash FW Firmware aktualisieren

A About Overview Uberblick iiber Upgrades

Q Exit Beenden

) -t 69
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3. EXTENDER EINSTELLUNGEN
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Im “Status Menu” wird der aktuelle Stand der Extenderverbindung angezeigt. Das Menii zeigt die Informationen iiber die
Verbindung, die Aufldsung des Videokanals und den USB Status an.

Die aktivierten Upgrades und die aktuelle FW-Version werden in der linken oberen Ecke angezeigt.

Der Linkstatus zeigt an, ob eine Verhindung méglich ist. Connected zeigt an, ob die kvm Dateien aktuell iibertragen werden
kénnen.

Video und USB zeigen an, ob gerade Daten {ibertragen werden
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3. EXTENDER EINSTELLUNGEN

Stellen Sie sicher, dass das Hauptmenii (main menii) gedffnet ist. Unter ,A” - About wird die aktuell installierte Firmware
Version des remote (CON) und lokalen (CPU) Extenders angezeigt (e.g. ‘4267")

Durch driicken der Taste F gelangen Sie in das Features Menii.

A ben tesocc

Features Menu
P Point to Point Mode Enabled/Disabled
(Point to Point schliet sich mit Matrix mode aus)
M Matrix Switching Mode Disabled/Enabled
D Freeze last Image (Disabled)Disabled/Enabled
E USB Emulation Mode (Disabled ) Disabled/Enabled
S USB Save Feature (mass storage usable) Disabled/Enabled
C Diagnosis Diagnosemenii
U Unlock Features Features aktivieren
I IP Management IP Management
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3. EXTENDER EINSTELLUNGEN

Durch Driicken der Taste ,,P" kdnnen Sie den Point to Point Modus aus- und einschalten

ACHTUNG - wenn der Point to Point Modus aktiviert ist, kann der Switching Mode nicht aktiviert werden
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¢ Tairt e
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Wpd-a AUk s Fez-ura

IF derwzsenl

Durch Driicken der Taste ,M" kdnnen Sie den Matrix Switching Mode aus - und einschalten

Das kvm-tec feature ,,USB save” verhindert das Eindringen von Viren iiber die USB Schnittstelle durch das Deaktivieren von Massen-
speichern.

Durch Driicken der Taste ,S" kdnnen Se das USB Save Feature ein - und ausschalten
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3. EXTENDER EINSTELLUNGEN

3.4.4 ANZEIGEN DES LETZTEN EMPFANGENEN BILDES ,,FREEZE LAST IMAGE"

Mit der Funktion ,freeze last image” kann das zuletzt empfangene Bild anstelle eines schwarzen Bildschirmes angezeigt werden,
wenn der remote Extender (CON) vom lokal Extender (CPU) getrennt ist. Um zu zeigen, dass es sich um das zuletzt empfangene Bild
handelt, blinkt der Rahmen des Bildes rot.

Aktivieren oder deaktivieren der Funktion ,freeze last image"

1. Driicken Sie im Hauptmenii die Taste R. Das Remote Settings Menii wird angezeigt.

Driicken Sie D um die Funktion zu aktivieren oder zu deaktivieren.

Driicken Sie ESC um zum Hauptmenil zuriickzukehren.

Driicken Sie I um die Funktion zu aktivieren oder zu deaktivieren.

Driicken Sie ESC, um zum Hauptmenii zuriickzukehren

AR o g
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3. EXTENDER EINSTELLUNGEN

3.4.5 USB EMULATION MODE

Wenn dieser Modus eingestellt ist, emuliert der lokale Extender eine Tastatur und Maus, die immer an den PC angeschlossen sind.
Das Ergebnis ist das Umschalten von einem PC auf einen anderen PC ohne jegliche Umschaltverzogerung. Der Emulationsmodus ist
nur auf Maus und Tastatur beschrdnkt.

3.4.6 POWER REDUNDANCE ALERT AND LINK REDUNDANCE ALERT

Unsere Masterflex und Maxflex single Geréte sind redundant. Sollte ein Port ausfallen, Gibernimmt sofort der andere Port die
Funktion. Sie bekommen in solch einem Fall einen Alarm und kénnen sehen, welcher Port ausgefallen ist.

Power Redundance Alert (Nur bei Gerdten mit zwei DC Buchsen):

,SEC POWER LOST* /,,PRIM POWER LOST*

Link Redundance Alert (Nur bei Single-Geréten mit zwei RJ45 Buchsen):
»PRIM LINK LOST* / ,SEC LINK LOST" / ,BOTH LINK LOST"

Oder

,SEC LINK ERROR" bei aktiver Redundanz

,PRIM LINK ERROR" bei aktiver Redundanz.
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3. EXTENDER EINSTELLUNGEN

Im Menii Diagnose werden die Laufzeiten der einzelnen verbundenen Kanéle dargestellt. Es werden sowohl Remote-Einheit als
auch die Partner Local-Einheit aufgelistet.

Features - DUAL

(Sitatus o P Point to Paint Mode
(Fleatures o W Matrix Switching Mode
(D)DC/EDID o D Freeze last image
(Llocal Settines o E USB Emulation Mode
(Rlemote Settines o 3 USB Save Feature (Mass Storase / Webcam enabled)
(Wpdate o (0 Power Redundance &lert
(&) bout C Diagnosis >
U Unlock Feature >

Zusatzlich erhélt man die Information der CPU-Temperatur beider Einheiten.
Ein weiteres Feature ist der Kabeltest.

lMicznnsis - (A

Furt imes | A
RS Austem: YA 1ER Lem dEs Austem: YA SR 1Em #ds
| inle: 1 1ER bem A= | irl: S 15k Lem dEs
(FHirctures Viden: LA KR Im 1hs Viden: o #d 18R bem Ahs
COI0CAEDID Temmesr zlure Lonsz |
CPL: iLc CPL:
ldocal  Zellines
RIemole Bl linas
sl
A bout

['recess is runninz!
td th tm s

Status:  wait for sinc...

kvm-development | 75

Druckfehler, Irrtiimer und technische Anderungen vorbehalten



3. EXTENDER EINSTELLUNGEN

1

Sobald eine Verhindung zum Partner hergestellt wurde, kann der Test mit der Taste ,Enter” oder der Pfeiltaste rechts ,—"

gestartet werden.
Nach einem giiltigen Synchronisationsprozess wird der Test gestartet und die Test Laufzeit, als auch aufgetretene Fehler,

angezeigt.
llizercsis - Al

i FLr-imes Ay |

L T T e Fe 1ER bem s swetem:  #d PER TEr

. | irk: e 1EhR bem dEs | irl: A TER b hid:
Fleamiees Yieeo: Do LR Im s Videnr o Fd 1ER b

JDICL/EDID Tenpe w.Lg

b EELE: e
Llocal Sellines

Rrence Belline

Iy e

ke

Cakle Tess
ol
furzive: 0d Ch Onm
FiE=n sl
St aee i Ehac e B o=

ocess s running!

Der Test kann zu jeder beliebigen Zeit mit den Tasten ,Enter” oder ,— “ beendet werden. Wenn kein Fehler aufgetreten
ist, meldet der Status: ,Test OK!". Sollten Fehler bei der Messung entstanden sein, werden im Status die Summe aller
aufgetretenen Fehler angezeigt.

INizznn=is = 1AL

Font i mes |
SRS sustem:s YA 1R Lim LEs sustem: #d FER 1dEm 2=
b L s B L e | 4 s O B R T
(Hlrntures Videar LA KR Im o dhs Widenr o Ad TER Lem B
CIHEARNN lemperstore | r |
LFI; P LFII; fE L
Wl dmeall S e

RIemole Zellinss
el e

Ll
Celile Tesl :
Eleilte IR P Enler o Rialil-Eew?
Runlime:  Cd Ch L Cu
Errurs: ;
Slalus: Tewl OKL
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3. EXTENDER EINSTELLUNGEN

Im Menii DDC Informationen kann der Benutzer festlegen, welche DDC Information vom PC  verwendet wird.

Definition der DDC-Informationen, die im PC verwendet werden:

1. Stellen Sie sicher, dass das Hauptmenii (main menu) gedffnet ist.

2. Driicken Sie die Taste D. Danach wird das DDC Option Menii angezeigt.

*  Driicken Sie 0 um die DDC Information des Monitors, der an den Remote (CON)
Extender angeschlossen ist, zu verwenden.

*  Driicken Sie 2 um die aktuellen DDC Informationen zu speichern. Das System ver-
wendet nach dem Neustart des Extenders dieselben Einstellungen

+  Driicken Sie die Tasten 4 bis 8 um eine vordefinierte Aufldsung zu verwenden, die

gespeichert wird.
3. Driicken Sie ESC um zum Hauptmenii zuriickzukehren

DOC/EDID Settinss

1 Main Meonitor
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DOCAEDID Settinss Main
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OOC/EDID Settins:

(F

Remote 5

(ODcAEDID 1 Wain Wenitor
Menitar
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3. EXTENDER EINSTELLUNGEN

Das Menii Extender Settings ermdglicht es dem Benutzer eine Reihe weiterer Einstellungen zu dndern. Wdhlen Sie eine der
drei Auswahlmaglichkeiten (VGA, Audio und RS232) um zum Untermenti zu gelangen. Die anderen vier kdnnen durch Driicken
der entsprechenden Taste aktiviert oder deaktiviert werden.

Anzeigen des Extender Settings Meniis:

1. Stellen Sie sicher, dass das Hauptmenii gedffnet ist.

2. Driicken Sie die Taste L. Das Menii Local Settings wird angezeigt.

3. Driicken Sie die Taste R. Das Menii Remote Settings wird angezeigt.
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3. EXTENDER EINSTELLUNGEN

Anzeigen der lokalen oder remote Extender Einstellungen:
Driicken Sie die L Taste um das Local Setting Menii anzuzeigen.

U USB Compatibility Mode Disabled/Enabled
W USB Remote Wakeup Disabled/Enabled
L Compatibility with Linux Disabled/Enabled
B Bandwidth Reduction

Vv VGA Parameters

G VGA-1 Parameters
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Einige PC's bendtigen beim Startvorgang eine USB FullSpeed (USB 1.1) Verbindung.
Unsere Extender werden als USB HUB's detektiert - dadurch kann passieren, dass einige PC's den Bootvorgang abbrechen.
Dies kann mit dem USB Compatibility Mode umgangen werden.

s |
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3. EXTENDER EINSTELLUNGEN

Der PCkann in den sleep modus gesetzt werden und mit jeder beliebigen Taste wieder aktiviert werden.

pat ibility

ith Lirux
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3. EXTENDER EINSTELLUNGEN

Altere Linux (vor 2010) Versionen erkennen méglicherweise das Keyboard nicht.
In diesem Fall aktivieren Sie bitte den Linux compatibility mode

omm
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3. EXTENDER EINSTELLUNGEN

Hier kann die Bandbreite reduziert werden. Die Grundeinstellung ist 0!

Sie konnen die Bandbreite mit +/- oder u/d dndern.

Erazdband =ettings - (A

o | Comealilei lily =illi Li iUl Reduc i
: I
idLly Reducl i

Paramelery

-l Paramelers
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3. EXTENDER EINSTELLUNGEN

Die VGA Einstellungen kdnnen eingestellt und optimiert werden.
Optimieren der VGA Einstellungen:

1.
2.

Driicken Sie im Menii Extender Settings die L Taste. Das Local Settings Menii wird angezeigt.
Driicken Sie die V Taste. Das VGA Menii wird angezeigt

Driicken von F1 verschiebt den Display Bereich nach oben.

Driicken von F4 verschiebt den Display Bereich nach unten.

Driicken von F2 verschiebt den Display Bereich nach links.

Driicken von F3 verschiebt den Display Bereich nach rechts.

Driicken von F5 verkleinert das Bild (zoom out).

Driicken von F6 vergroRert das Bild (zoom in).

Driicken der Leertaste wechselt die Geschwindigkeit der oben genannten Einstellungen. Das Umschalten der
Geschwindigkeit kann zwischen 1 und 10 erfolgen.

Driicken von M schaltet den Videomode zwischen folgenden Modi:

Auto - der Modus wird automatisch vom Extender erkannt und eingestellt.

DVI - nur der DVI Eingang wird erkannt.

VGA - nur der VGA Eingang wird erkannt

Driicken Sie K um den Bildschirmbereich automatisch einzustellen und zu positionieren.
Driicken Sie 1um die Parameter auf die Standardwerte zuriickzusetzen.

Driicken Sie S um die Einstellungen zu speichern und das Menii zu verlassen.

Driicken Sie Q um den Vorgang zu beenden, ohne zu speichern.

lHzm § +4- 0 tar wn e o

VGA Parameters
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¥ SelLinas - OUAL

Sl ue ¢ oo G

s COUZE Comeslililily Mods

= WZE Remole Waokeur _ ;
foom vul £ oin

s | Comeslililily =illi Linus 5

ndwidUh Reducl ion

el i

Fisellreas.
meler s )
Lcremenl Sice

Ellie ey

VGA-1 Parameters

Driicken Sie die R Taste um das Remote Setting Menii anzuzeigen.

[ Fewe
<] e

[ Tallkack

L Legk
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3.7.1 TASTATURTYPE AUSWAHLEN

Im Keyboard Locale Menii kdnnen Sie zwischen den Tastaturlayouts wechseln, mit denen Sie das On Screen Display Menii
(0SD) navigieren kdnnen. Sie kdnnen zwischen Francais (FR), English (EN) und German (DE) auswahlen.

Ein Keyboard Layout auswahlen:

1. Im Extender Settings Mend, driicken Sie die R Taste. Das Remote Settings Menii wird
angezeigt.

2. Driicken Sie die K Taste. Das Keyboard Locale Menii wird gedffnet:

*  Driicken Sie E um English (EN) auszuwahlen.

e Driicken Sie D um German (DE) auszuwahlen.

e Driicken Sie Fum French (FR) auszuwahlen.
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Mit den Hotkeys konnen Sie lhre bevorzugten Tastatur Belegungen fiir lhre gangigen Kommandos auswdhlen.

Einstellen von Tastaturbelegungen:
1. Driicken Sie die R Taste im Hauptmenii (main menu). Danach erschient das Remote Settings Menii.
2. Driicken Sie die S Taste. Danach 6ffnet sich das Keyboard Shortcuts Menii.
3. Mitden Pfeilen wdhlen Sie einen Befehl aus
4. Driicken Sie E um die Tastaturbelegung auszuwahlen
Driicken Sie eine Taste. Fiir die Auswahl der Frequenz driicken Sie Pfeil rechts und links.
- oder -Sie driicken eine Tastenkombination

5 Edit

M Main Meno

ENTER to Edit

W Main Menu
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3. EXTENDER EINSTELLUNGEN

Die Lautstdrke des Audioeinganges (Mikrofon) kann bei der remote (CON) Unit gedndert werden. Der Standardwert ist 5, kann
aber auf jeden beliebigen Wert zwischen 0 und 9 gesetzt werden. Bei 0 ist der Audioeingang bei dem remote (CON) Extender
deaktiviert.
Einstellen der Lautstdrke:
1. Driicken Sieim Extender Settings Menii die Taste R. Das Menii Remote Settings wird angezeigt.
2. Driicken Sie die Taste A. Das Audio Input Gain Menii wird angezeigt.

. Driicken Sie Pfeil links / rechts zum Verdndern der Lautstdrke

. Driicken Sie Pfeil oben / unten um die Richtung festzulegen
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3. EXTENDER EINSTELLUNGEN

¢ 115200

Einstellen der Baudrate bei aktiviertem RS232 Upgrade

1. Driicken Sie im Extender Settings Menii die R Taste. Das Remote Settings Menii
wird angezeigt.

2. Driicken Sie die R Taste. Das Baud Rate Menii wird angezeigt

3. Umeine Baudrate auszuwdhlen, driicken Sie die entsprechende Taste. Das Enter
Parity Menii wird gedffnet.

4. Driicken Sie eine entsprechende Taste, um eine Parity auszuwahlen.

Druckfehler, Irrtiimer und technische Anderungen vorbehalten kvm-development | 91



3. EXTENDER EINSTELLUNGEN

Local Unit (CPU) Pinbelegung (DCE): Remote Unit (CON) Pinbelegung (DTE):
Pin Funktion Richtung Pin Funktion Richtung
2 XD out 2 RxD IN

3 RxD IN 3 D ouT

4 DTR IN 4 DTR ouT

5 GND — 5 GND —

8 s out 8 cTs IN

Die Pinnummern beziehen sich auf den 9-pin D-sub Stecker.

Die Baudrate kann im Menii eingestellt werden. Es gibt eine universelle Einstellung fiir Baudraten his zu 9600, die alle
unterschiedlichen RS232-Konfigurationen transparent tibertrégt. Fiir hohere Baudraten stehen die folgenden Einstellungen im
Menii zur Verfiigung:

Baudrate

4800

9600

19200

38400

57600

115200

230400

magliche Parity
No

0dd

Even

Mark

Space

Stopbits
1
2
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3.7.5 USB SHARING EINER BELIEBIGEN TASTE

Durch Driicken der Taste ,U" kann der USB Share any Key Modus aktiviert oder deaktiviert
werden.

Ist der USB Share any Key aktiviert kann die USB Funktion mit jeder beliebigen Taste
iibernommen werden.

Ist die Funktion deaktiviert, dann funktioniert dies mit den vordefinierten Hotkey ( siehe 3.7.2.)
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3.7.6 ENERGIESPARMODUS VERWENDEN

Im Energiesparmodus (power save mode) kann der Extender den Videoausgang abschalten. Die Ausschaltverzégerung kann beliebig
im Power Save Setting Menii eingestellt oder deaktiviert werden.

Power Saving Modus:

1. Driicken Sie im Extender Settings Menii die R Taste. Das Remote Settings Menii wird angezeigt.
2. Driicken Sie die P Taste um den Power Saving Mode zu aktivieren oder zu deaktivieren.

3. Wenn Sie sich im Energiesparmodus befinden, driicken Sie eine beliebige Taste, um zum

Menii zuriickzukehren.

Ist der Powersave Mode aktiv, wird die Bildausgabe an den Videoausgdngen nach Ablauf der Zeit abgedreht. Um den Monitor
wieder zu aktivieren, muss eine beliebige Taste auf der Tastatur gedriickt, oder eine Verbindung zu einem Partner hergestellt
werden.
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3.7.7 VERBERGEN ANZEIGE STATUS SCREEN

Driicken Sie N im Remote Settings Menil.
Damit wird der Status Bildschirm nicht mehr angezeigt und der Bildchirm bleibt schwarz.
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3. EXTENDER EINSTELLUNGEN

3.7.8 KEYBOARD FALLBACK MODUS WECHSELN

Fiir die Verwendung des 0SD-Meniis muss die Tastatur am Remote-Gerdt identifiziert werden.
Fiir die meisten Tastaturen verwenden Sie die Einstellung 0.
Bei Verwendung von USB verhalten sich manche Mduse wie eine Tastatur. In diesem Fall wdhlen Sie den Fallback-Modus 1 oder 2.

=il
il
[ Tallkack fe
Lol
b b
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Dieses Menii schiitzt die OSD Steuerung und nach 5 Minuten kann das 0SD nicht mehr aktiviert werden.
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Diese Funktion kann im USB Emulation Mode, bei Mouse glide & Switch und im Multiviewcommander verwendet werden.

Mit dieser Funktion kann die horizontale und vertikale Geschwindigkeit eingestellt werden

{8 Emnt

Der Bildstart des Monitors wird beim Start mit der Grafikkarte synchronisiert.

Manche Monitore reagieren auf Frequenzanderungen sehr sensibel. Daher sollten die Einstellungen langsam vorgenommen werden
und die Synchronisation braucht etwas mehr Zeit
Die Einstellung kann von 0-3 vorgenommen werden
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3. EXTENDER EINSTELLUNGEN

Das Update Management erfolgt iiber die in der Lieferung inkludierte Switching Manager Software siehe User Manual
Switching Manager 2000 Kapitel 10.2

[ Jodere anaEmatt

In dieser Ansicht werden alle Extender angezeigt, fiir die ein Firmware-Update durchgefiihrt werden soll.

Diese Funktion zeigt eine Liste der Extender an, die dem Switching Manager zugeordnet sind.

Die Aktualisierung der Extender im System ist ein zweistufiger Prozess. Im ersten Schritt ist die Firmware auf das Gerdt geladen und
im zweiten Schritt wird das Update durchgefiihrt. Alle Extender in der Datei im System k&nnen gemeinsam aktualisiert werden.

Fiir das Update aktivieren Sie das Fenster Einstellungen und wahlen Sie den Ordner aus, aus dem das Firmware-File hochgeladen
werden soll. Die Liste der Bitamps wird unter MX Firmware angezeigt.

Dann iibertragen Sie die Firmware und das Update erfolgt in zwei Schritten:

1. Senden Sie die Firmware an den Extender.

Es dauert ca. 2 Minuten, bis die Firmware in den Extender geladen wird. Die Leiste rechts in der Spalte Hauptfenster filllt sich blau
aus

2.ist das Update.

ACHTUNG Erst wenn der Balken grau ist, ist das Update beendet.
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3. EXTENDER EINSTELLUNGEN

3.8.2 DURCHFUHRUNG EINES FIRMWARE UPDATES MIT USB STICK

Fiir das Update vom USB Stick sind folgende Schritte notwendig

Sie erhalten die Meldung, dass Sie den USB Stick einstecken kdnnen

2. Kopieren Sie die Update Datei (endet auf .kvm) auf den USB Stick

3. Stellen Sie sicher, dass das Update file direkt am Stick ist und in keinem Unterverzeichnis
4. Der USB Stick muR mit dem FAT-32 formatiert sein.
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IEE |FOE

UFDATE

n (0.1.61
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3. EXTENDER EINSTELLUNGEN

Durch Driicken der Taste ,A”, oder durch die Auswahl der Pfeiltasten gelangen Sie in das Info- Menii, in dem Sie die Informationen
tiber Hard- und Softwareversionen, als auch die aktivierten Upgrades bekommen. Ebenso kdnnen Sie hier die aktuelle Firmware
Version sehen.

FLEXLIMNE - KWW Exterder

Gereral :

(D) DC/EDID temote Fimmars

Liocal $ Local  Fi mwar:

single

FLEXLINE -

FLIN.017
Oual T

dual
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4. NETZWERKEINSTELLUNGEN

Alle Netzwerkeinstellungen, die Benutzerverwaltung und das Management der Extender erfolgen tiber die mitgelieferte Software
Switching Manager und alle Funktionen sind im Manual Switching Manager 2000 beschrieben. Sie kdnnen das Manual auf
unserer Webseite downloaden. www. kvm-tec.com

Hier werden verfiighare Gerdte angezeigt, mit denen sich der Benutzer verbinden kann.

Shortcut erstellen:
Sie knnen einen Shortcut mit folgender Tastenkombination erstellen , Strg+Alt+Drucken”
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Anzeige aller Extender die geshart werden kénnen. Das akutelle Bild des Arbeitsplatzes kann mit anderen Remote Units iiber
diese Liste geshart werden

Switching List Current |y not logsed in
Hr.  Device State Mame

Flexl ineready  default

G Get-List | D Disconnect

Switching List Current |y not lozeed in
Wr.  Device State Mame

Flexl ineready  default

P Push-List | [ Discornect
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Insgesamt kdnnen 8 Favoriten definiert werden. Das Verbinden dieser 8 Favoriten ist mit Shortcuts von 1-8 mdglich

default
fault
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4. NETZWERKEINSTELLUNGEN

Die Anzeige Overview gibt einen Uberblick tiber die aktuellen verbundenen PCs, als auch tiber die freien PCs und Konsolen im
Netzwerk. Sie kénnen eine Verbindung per Fernzugriff abbrechen, oder einem PC eine neue Konsole zuweisen, oder umgekehrt.

Driicken Sie D um die Verbindung der Gerdte zu unterbrechen

Durch Driicken von P kann eine Punkt zu Punkt Verbindung aktiviert werden

Driicken Sie A Log In Form. Durch die Eingabe von Username und Passwort kénnen Sie sich direkt auf einem Remote
Arbeitsplatz anmelden.

Die Benutzerverwaltung allgemein erfolgt in der Switching Manager Software. Nach der Anmeldung erhdlt der Benutzer seine
personalisierten Listen ( Gerdte, Favoriten Lsite)
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In der List-View konnen Sie nach den verschiedenen Extendern suchen

In der List-View sehen Sie alle verfiigharen Extender. Um nach bestimmten Extendern zu suchen, missen Sie die
,TAB-Taste" driicken. Nun kénnen Sie eine Zeichenfolge eingeben, um nach dem Extender zu suchen, den Sie sehen
mdchten. Driicken Sie die Return-Taste, jetzt sollten Sie eine reduzierte Liste der Extender sehen.
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4. NETZWERKEINSTELLUNGEN

Die KVM Extender von kvm-tec unterstiitzen drei verschiedene Adressierungsmethoden. Das Menii IP Management ist nur im
aktiven ,Matrix Switching Mode" unter Features erreichbar.

Features

it
(S)tatus M Matriz Switching Mode

[Fleatures

(DACC/EDID E LEE

B Emulat icn Mads

ast imazs

Llecal  Zettires o 5 LEE Save Featurs (Mazs Storaze
Flemote Zettirgs o O Poser Hedndancy Alert
Uipetate ke Bedondaney Alert
Aot C Diagnesis

| Uhlode Feature

1 1P Maragemenit

Im Default Modus generiert sich jeder Extender mit Hilfe der ID-Nummer eine IP-Adresse, um Nummernkollisionen im Netzwerk
auszuschlieBen.

Lurremt =

Jatau
[Fleatures
- A Default
(DICC/EDID
Liccal  Sett
(Rlemote Satt
(U et e

(Aot

. I kvm-development
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4. NETZWERKEINSTELLUNGEN

Die KVM Extender von kvm-tec unterstiitzen das DHCP Protocol (Dynamic Host Configuration
Protocol). Dies ermdglicht die Zuweisung der Netzwerkadressen durch einen DHCP Server.

[P Maragement

Current Setting
DHCP

(S)tatus
(Fleatures
(DIDCAEDID
(LJocal Settines
(Rlemote Settines
(pdate

(AJbout

& Default

B DHCP

C Static IP
168.264.82.71
168.264.168.226
169,264 .56.86
169,254 5687

Im Static-IP Modus kdnnen die [P-Adressen {iber das OSD vergeben werden. Es notwendig mit einem Local Partner verbunden
zu sein, um IP-Adressen iibermitteln zu kénnen.

Die blau dargestellten Werte zeigen die aktuell vergebenen IP-Adressen an. Mit den Pfeiltasten rauf / runter kann man die
jeweilige IP-Adresse tiberschreiben. Durch Eingabe einer validen 12stelligen Nummer kénnen die Adressen Giberschrieben wer-
den. Z.B.: muss filir die IP-Adresse 10.0.0.1 in der Eingabe die 12stellige Nummer 010.000.000.001 im OSD eingegeben werden.
Die Trennpunkte werden automatisch hinzugefiigt.

IP Management

(S)tatus %?gg?gtlgetting
(Fleatures

(DIDC/EDID

(Llocal Settines

(Rlemote Settinss

(Dpdate

(&) bourt

£ Detault
B DHCP
C Static IP
Main Link: 192.168.70.100
Sec Link: 192.168.70.101
Partmer Main Link: 169.254.56.86
Partner Sec Link: 169.254.56.87

Save/zend settings
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4. NETZWERKEINSTELLUNGEN

Sind alle vier IP Adressen iiberschrieben, miissen mit ,Save/send settings” die neuen Werte an die Extender iibermitteln
werden.

Fartmer Main

Partre

=1t ines

Statische IP-Adressen kénnen nur im Static IP Modus iiberschrieben werden.
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5. TROUBLESHOOTING & FIRST AID

Fehler

LED leuchtet

nicht

LED leuchtet rot

LED leuchet orange

LED leuchtet griin

LED leuchtet griin

LED leuchtet griin

LED blinkt griin

LED leuchtet unter-

schiedlich

12 | kvm-development

Problem

Die Gerdte haben keinen Strom

Keine Verbindung zwischen lokal

und remote

Kein Bild am Monitor

Screen wird angezeigt aber das

Keyboard zeigt keine Funktion

Kein Audio

Der Screen flickert und das Display

wird nicht korrekt angezeigt

Verschiedene Firmware USB ist

nicht kompatibel

Firmware unterschiedlich

Losung

Ist die Stromversorgung angeschlossen? (weile Schachtel)

Checken Sie, ob das RJ45/Netzwerkkabel angeschlossen ist. (Sie hdren ein klickendes Gerdusch, wenn es
angesteckt ist)

Kontrollieren Sie beides. Wenn Sie keine Funktion haben , senden sie ein e-mail to support@kvm-tec.com

Checken Sie, ob das local (CPU) Kabel verbunden ist.

Checken Sie, ob das remote (CON) Kabel verbundeniist. Ist alles verbunden und Sie haben noch immer
keine Funktion, dann schlieBen Sie das Netzteil nochmals an.

Wenn das Menii angezeigt wird, driicken Sie O und wahlen die Auflosung fiir den Monitor. Driicken Sie

dann die zugewiesene Nummer auf lhrer Tastatur

Stecken Sie den USB Anschluss der Tastatur ein und warten Sie, bis der Treiber installiert ist (nach einigen
Sekunden).

Wenn es noch immer nicht funktioniert, stecken Sie nochmals ein und aus. (Local und Remote)

Herstellen der Audio Verbindung:

SchlieRen Sie die Stereo Buchse an den Audio Ausgang des PC (griin) mit IN an
remote unit: Kopfhérer OUT

Herstellen einer Mikrofon Verbindung

SchlieRen Sie die Stereo Buchse an den Mikrofon inputam PC (pink)

am lokal: OUT

Installieren Sie bitte die aktuelle Firmware unserer Homepage (http://www.kvm-tec.com/support

Kontaktieren Sie bitte das kvm-tec Support Team via e-mail: support@kvm-tec.com oder per Telefon: +43
22538191230

Auf dem Bildschirm das Menii aufrufen/Version der Firmware iiberpriifen:
Um das Bildschirmmenti aufzurufen, driicken Sie die Rollen Taste fiinfmal kurz hintereinander. Unterhalb
des Meniis wird die aktuell installierte Firmware Version angezeigt.

Sollte das Firmware-Update nicht funktionieren, senden Sie bitte eine Email an support@kvm-tec.com
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5. TROUBLESHOOTING & FIRST AID

ki
E3

Uberpriifen Sie die
Netzstecker

!

Ist die Stromversorgung in
Ordnung? Versuchen Sie
einen anderen Extender.

v

Kontaktieren Sie
kvm-development
support

kvm-development Support
support@kvm-development.com

USB funktioniert nicht

Sind die USB
Gerdte richtig ange-
schlossen?

h 4

Ist das USB-Kabel auf
der lokal Seite an den PC
angeschlossen?

A 4

Sind die USB
Gerate, direkt am PC
angeschlossen?

A 4

Ersetzen Sie das USB-Ka-
bel vom PC zum Local
Extender.

h 4

Uberpriifen Sie, ob die lokal
und die remote Einheit
iiber die gleiche Firmware
verfiigen.

v

wenn Sie merhrere Gerdte
haben, dann iiberpriifen
Sie durch Austauschen
der units, welche Gerdte
defekt sind

h 4

Kontaktieren Sie
kvm-development
support
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Uberpriifen Sie, ob alle
Kabel richtig einge-
steckt sind

|

Uberpriifen Sie, ob der
PC ein Bild sendet, indem
Sie den
Monitor auf der local am
Output anstecken

|

Uberpriifen Sie, ob der DDC
korrekt eingestellt ist (im
Menii unter Punkt ,0").

+

Uberpriifen Sie, ob
beide units die richtige
Firmware haben..

v

Kontaktieren Sie
kvm-development
support

Videofehler (Streifen

im Bild)

Uberpriifen Sie, ob alle
Kabel richtig einge-
steckt sind

h 4

Uberpriifen Sie, ob der PC ein
Bild sendet, indem Sie einen
Monitor am DVI out der lokal
Unit anschlieBen.

A 4

Uberpriifen Sie, ob die
DDC korrekt eingestellt
ist (im Menii unter
Punkt,,0").

A 4

Uberpriifen Sie, ob die lokal
und remote Einheit die
richtige Firmware haben.

A 4

Uberpriifen Sie bei Switching

Systemen, ob der Netzwerks-

witch korrekt eingerichtet ist

nd iiber geniigend Bandbreitg
verfiigt.

A 4

Uberprufen Sie, ob andere
units das gleiche Verhalten
haben.

h 4

Kontaktieren Sie
kvm-development

support

kvm-development
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Firs

Ai& SBflex

E

Uberpriifen Sie die
Netzstecker

=

Ist die Stromversorgung in
Ordnung? Versuchen Sie
einen anderen Extender.

v
Versuchen Sie, das Gerat mit
einem JTAG-Programmierge-
rdt neu zu programmieren

v

Kontaktieren Sie
kvm-development
support

kvm-development Support
support@kvm-development.com

kvm-development

USB funktioniert
nicht

Sind die USB
Gerdte richtig ange-
schlossen?

L

Ist das USB-Kabel auf
der lokal Seite an den PC
angeschlossen?

i

Sind die USB
Gerdte, direkt am PC
angeschlossen?

v

Ersetzen Sie das USB-Ka-
bel vom PCzum Local
Extender.

il

Uberpriifen Sie, ob die lokal
und die remote Einheit
iiber die gleiche Firmware
verfiigen.

v

wenn Sie merhrere Gerdte
haben, dann iiberpriifen
Sie durch Austauschen
der units, welche Gerdte
defekt sind

A 4

Kontaktieren Sie
kvm-development
support

1. Ush Stick mit Update File in USB Flex stecken.
2. Button hinten links driicken (Wenn PtP, wird der USB Channel getrennt) ~ 4 sek
3. Warten bis LED orange blinkt (USB Stick wird nach Updates durchsucht). ~ 10-20 sek
4. LED leuchtet fiir 3 Sekunden spezifisch auf:

LED rot -> Kein Update auf Stick gefunden (Stick abziehen und bei Schritt 1 beginnen)

LED griin -> Update gefunden, bereit zum Start
5. Button erneut driicken
6. Warten bis Update abgeschlossen ist oder ein Error auftaucht (Bei PtP wird Local zuerst
upgedatet) ~ 2-3 min (PtP ~ 5-6 min)

Wahrend Update lduft, blinkt LED griin, werden Daten iibertragen oder kopiert, blinkt die LED
sehr schnell.

Am Ende des Updates blinkt die LED noch 4 mal orange und startet danach den Reboot Prozess
(Extender darf wahrenddessen nicht vom Strom getrennt werden!!!)
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6. WARTUNG & ENTSORGUNG

ACHTUNG! Verwenden Sie keine Idsungsmittelhaltigen Reinigungsmittel. Verwenden Sie keine Wischtiicher, Alkohol (z.B.
! Spiritus) oder Chemikalien, da diese die Oberfldche beschddigen kénnen.
Zur Reinigung des Produkts:

*  Reinigen Sie das Produkt mit einem Pflegemittel fiir Kunststoffe, das im Fachhandel erhaltlich ist.

Dieses Symbol auf dem Produkt, dem Zubehdr oder der Verpackung weist darauf hin, dass dieses Produkt
nicht wie unsortierter Kommunalabfall behandelt wird, sondern separat entsorgt werden muss! Entsorgen
Sie das Produkt Giber eine Sammelstelle, die das Recycling von Elektro- und Elektronik-Altgerdte innerhalb
der EU und in anderen europdischen Ldndern betreibt.

I oocceine sachgemdBe Entsorgung des Produkts vermeiden Sie mogliche
Gefahren fiir die Umwelt und offentliche Gesundheit, die andernfalls durch unsachgemdRe

Behandlung von Abfallen verursacht werden kdnnten. Das Recycling von Materialien tragt zur
Schonung der natiirlichen Ressourcen bei. Entsorgen Sie deshalb Ihre Elektro- und Elektronik-
Altgerdte nicht mit dem unsortierten Kommunalabfall.
Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die bei Recycling-Einrichtungen
vor Ort entsorgt werden kdnnen. Durch fachgerechte Entsorgung der Verpackungen und
Verpackungsabfalle helfen Sie mégliche Gefahren fiir die Umwelt und die 6ffentliche Gesundheit zu vermeiden
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7. GARANTIE

7. GARANTIE
7.1 STANDARD GARANTIE

Die Gewdhrleistung betragt 24 Monate ab Kaufdatum. (Eine Garantie fiir 5 Jahre ist optional erhaltlich) Die Gewahrleistung
erlischt im Falle von:

« externe Kraftanstrengung

* unsachgemaRe Wartung

» gegen die Bedienungsanleitung verstoRen

* Schdden durch Blitzschlag

Bitte kontaktieren Sie uns immer zuerst, bevor Sie das Produkt zuriickschicken.

7.1 ERWEITERTE GARANTIE

2 Jahre Standardgarantie

Art Nr KT-9003 Garantieverléngerung auf 5 Jahre per Unit

aa:hn.lnnﬁ
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8. KABELANFORDERUNGEN

Ein Cat5e/6/7 sollte die folgenden Anforderungen erfillen:

»  DiePinssind 1:1 verbunden. Achtung: die Kabelpaare miissen zu EIA/TIA- 568A (selten) oder EIA/TIA-568 B (gdngig)
verdrillt werden.

»  Fehlerhafte Zuordnungen kdnnen mit dem Kabeltester nicht gefunden werden.

*  Die Pins fiir das griine Adernpaar liegen nicht nebeneinander.

»  Das Kabel muss mindestens den CAT5 Spezifikationen entsprechen und fiir ein Gigabit
Ubertragung geeignet sein.

»  DasKabel sollte folgende Normen erfiillen: Class D 1SO/IEC 11801:2002
oder EN 50173-1:2002. Schema EIA/TIA-568 B.

«  Verwenden Sie nur geschirmte Kabel mit min. Querschnitt von 24 AWG Uber die ganze Ldnge

*  Die Abschirmung sollte zusammenhdngend sein und an beiden Enden verbunden sein. Ein abgeschirmtes Patchkabel
ist fir den Anschluss an das Gerdt zugelassen.

Schema EIA/TIA-568 B

Pin Color

/White

Green/White

Blue
Blue/White

Green

Brown/White

00 IN | |l | & W IN | =

Brown
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8. KABELANFORDERUNGEN

Ein Multimode Fiberkabel sollte die folgenden Anforderungen erfiillen:

«  Die maximale Lange sollte 500 m betragen. The MA1-F beinhaltet ein Fiber Multimode — SFP
Modul, welches die Ubertragung bis zu 500 m erméglicht.

«  Dediziertes Fiberkabel Type Duplex Multimode 50/125y (OM3), LC Anschluss

Ein Fiber Single-Mode — SFP Module Kabel sollte die folgenden Anforderungen erfiillen:
*  Biszu 20 km Ubertragungsdistanz.
+  Erforderte dedizierte Fiberverbindung: Kabeltype Duplex Singlemode mit LC Anschluss

Ein Fiber Single-Mode — SFP Modul BiDi Kabel sollte die folgenden Anforderungen erfiillen:

*  Biszu 20 km Ubertragungsdistanz

+  Erfordert eine dedizierte Kabeltype Singlemode mit LC Anschluss Wellenlange (A) von 850 nm
in Multi-mode oder 1310 am TX-1550 am RX inSingle Mode
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9. ANFORDERUNGEN NETZWERK- SWITCH

Das gesamte Switching Netzwerk System bendtigt ein eigenes separates Netzwerk. Aus Sicherheitsgriinden kann es nicht in ein
bestehendes Firmennetzwerk integriert werden.

Der Netzwerk Switch muss die folgenden Spezifikationen erfiillen:

1 Gigabit Switch, mit einer Port-zu-Port Ubertragungsrate von 1 Gigabit/Sekunde

Die folgenden Switche wurden alle getestet und verifiziert und funktionieren mit allen kvm-tec

Extendern.

Netwerkvoraussetzungen Matrix System UDP Version

Das KVM-TEC Matrix Switching System kommuniziert iber IP

sowohl zwischen den einzelnen Endpoints (Local/CPU bzw Remote/CON), als auch mit dem KVM-TEC Switching Manager, Gateway-
2Go und API. Sharing von Videos wird {iber die IGMP Funktion des Switches iiber Multicast realisiert

Jeder Endpoint tritt dabei einer Multicast Gruppe bei, auch wenn nur eine Verbindung hergestellt wird. Dieser Vorgang wird zyklisch
wiederholt, damit der Switch die Multicast Gruppe aktiv ldsst.

Eine Ausnahme bildet der Gateway2Go, hier wird Unicast verwendet und kommuniziert genauso wie die restlichen Devices iiber
UDP.

Fiir die Ubertragung werden folgende UDP Ports benétigt:

Port Nummer 53248 (0xD000) his 53260 (0xD00C)
und Port Nummer 50000 (0xC350)

Diese Ports miissen bei der Konfigurierung der Firewall beriicksichtigt werden. Fiir die Verbindung Giber WAN ist eine gesicherte VPN
Verbindung nétig.

Vom KVM-TEC Matrix System wird DHCP Management der IP Adressen unterstiitzt, es sind statische IP Adressen méglich, interner
default Adresshereich und Vergabe der IP Adressen iiber einen DHCP Server. Um all diese Anforderungen zu erfiillen, wird die
Verwendung von Layer 3 Switches empfohlen.
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10. KONTAKT

Bei Fragen zu unseren Produkten wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an
Ihren Fachhdndler.

KVM Development & Support GmbH
Steinbruchgasse 34

2500 Baden

Austria

Phone: 0043 (0) 2253 81912

Email: support@kvm-development.com
Web: www.kvm-development.com

KVM Development & Support GmbH
Steinbruchgasse 34
2500 Baden
Austria
www.kvm-development.com
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11. NOTIZEN
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